LECTURAS AGRADABLES E INSTRUCTIVAS. 197

Hh.\\

= N

255 de Seliembre de 1843, ToNO 1. 23

Vista de la plaza de Greven en Viena.
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ESTUDIOS DE VIAGES.

AUSTRIA—VIEXA.

Viena, capital de 1a monarquia austriaca, estd situada
en 1a ribera derecha del Danubio y sobre un riachuelo
que la atraviesa y se pierde en el mismo rio. Fortificacio-
hes regulares separan la ciudadde los arrabales , que son
treinta y cuatro, algunos de ellos baitados por los ria-
chuelos de Wien y de Alserbach; otros dos estin atrave-
sados por un brazo del Danubio , sobre el cual hay cons-
truidos tres puentes. Su circunferencia es casi la misma
que 1a de Paris, pero su poblacion y la estension de sus
edificios son muclio menos importantes. Consta aquella
en efecto de menos de 300,000 habitantes, compren-
diendo en este namero la poblacion de sus arrabales.

La situacion de Viena es deliciosa ; colocada en me-
dio de una llanura & que dan vistosa variedad colinas

intorescas, y al lado de uno de los grandes rios de
uropa, rodeada de paseos encantadores y de tierras
fértiles, ofreceria una mansion encantada, si un cli-
ma variable y un cielo frecuentemente ncehuloso no  die-
5¢n 4 sus monumentos asi COMO & suS campiias un as-
pecto monodtomo; la ventaja de estar banada por el Da-
nubio casi desaparece en vista de algunos inconvenientes;
el derretimiento de las nieves engruesando los riachuelos
(ue recibe este rio, le hace desbordar de tal suerte que
una parte de los arrabales estd continuamente inundada
4 una gran altura.

Todo esta amontonado en la ciudad; las calles que se
eruzan irregularmente no estan alineadas ni bien nivela-
das; y aunque empedradas no son limpias ni comodas.
Es tarla desigualdad del terreno que hay calles que pa-
san por encima de otras en forma de puentes. lanica
que hay hermosa es 1a de Herrenstrasse. Las plazas pi-
blicas estrechas € irregulares estan llenas de monumen-
tos en lo general de mal gusto. La estitua eccuestre de
bronce de José II, de dimensiones colosales colocada en
!a plaza de José, hace por el contrario honor al talento de
Zauner que la ha ejecutado.

La poblacion que habita Ia ciudad vive en casas altas
Y reducidas. No hay en su recinto otro pasco que cl
Fraben, donde se hallan los principales almacenes de
modas y donde se reunen todas las tardes los ociosos y
los estrangeros.

Desde que la estacion lo permite, los vieneses aban-
donan la ciudad, los habitantes acomodados se retiran en
verano & los arrabales que distan GOV toesas. A uno y
otro lado de la esplanada intermedia hay hermosas fon-

S y conventos transformados en cuarteles, calles de
arboles ta cortan en distintas direcciones; pero no estan-
do empedradas, son como las de los arrabales, muy
incomodas en estio & causa del polvo y en invierno a
Causa del lodo. Por lo demas los arrabales, mucho mejor
abiertos que la ciudad, tienen muchas calles anchas y
regulares. Hay en ellas algunos palacios de verano, per-
tenecientes 4 familias principales, y muchas casas que
sin ser de una arquitectura rica, no carecen de cierta
elegancia y estan rodeadas de numerosos y vastos jardi-
nes. Si las calles estuviesen empedradas indudablcmen-
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te los arrabales constitnirian una mansion de las mas
agradables. En el que tiene el titulo de Landstrasse esta
situado el Belveder, construido por el principe Eugenio
y que hoy pertenece al emperador: este edificio es el mas
hermoso de la capital y conticne la galeria imperial de
pinturas.

Hase observado que el consumo de comestibles es en
proporcion mas considerable en Yiena que en las demas
poblaciones §ran(lcs 4 causa de la decidida aficion de sus
habitantes 4 la buena carne. Poeos paises hay donde se
coma mas. La abundancia general dd4 a los vieneses la
facilidad de saciar su pasion gastronémica: otro de
sus placeres favoritos es el baife y ¢l paseo, y para satis-
facerlo acuden 4 los jardines de” Augarten y al Prater,
que es una vasta pradera cubierta de bosques, de robles
y hayas, que divide una hermosa calle de una legua
de largo. En tanto que se cntregan 4 la alegria, bajo la
sombra de los arboles, que estan entremezclados de ca-
sas, de cafés y de figones, millares de carruages de todas
clases y de caballos recovren en todos sentidos la gran
:alle que termina enun pabellon que es la meta de las
carreras; alli se encuentra el Danubio, y sobre sus orillas
una calle plantada de arboles. En este paseo es donde se
ve la carroza del emperador de Austria seguir modesta-
mente 1a hilera de los demas coches, sin que jamas el
principe los haga parar para que le dejen paso. En la
mayor parte de 1as capitales de Europa, los simples la-
cayos del soberano, como todos cuantos se le acercan,
tienen un aire de importaneia necio y ridiculo; en Viena
son sencillos y modestos, y lo que es mas raro engentes
que se rozan con la grandeza, honrados.

Un médico ingtés, Adam Neale dice en la relacion de
su viage 4 Alemania: «Desde 1768 la poblacion de Vie-
na ha esperimentado nun anmento conocido, merced 4 la
aftuencia de los emigrados de Italia, de los Paises Bajos,
de la Holanda, de 1a Polonia, de la Suiza y de los Esta-
dos Germanicos. Pero al mismo tiempo ha crecido tam-
bien constantemente el nimero de muertos en una pro-
poreion mucho mas considerable, sin que pueda desig-
narse ninguna causa 4 esta mortandad, & no ser que pro-
venga de ser demasiado reducido el ambito de la ciudad
para la numerosa poblacion que contiene. Asies que en
1786 este nimero era de nueve 4 diez mil anualinente;
pero desde 1790 ha subido sucesivamente hasta catorce,
quince y aun diez y seis mil, namero que comparativa-
mente escede en mucho al aumento de poblacion. Hoy
el término medio de la mortandad es de un individuo so-
bre quince, mientras que en Londres no es mas que de
uno sobre treinta; en Viena los ejemplos de longevidad
sou raros ¢n proporcion, de modo que puede decirse gue
en esta capital la vida humana corre dos veces mas peli-
gro que cn Londres. No sé si esto provendra de la glo-
toneria que se atribuye & los habitantes, y que hasta se
ha hecho proverbial, 6 mas bien del clima ¢ue es muy
vario, pues comunmente cn menos de dos horas el calor
mas sofocante sucede al frio mas riguroso. El aire de
Yicna, si no lo purificaira todos los dias un viento fresco
que se levanta 4 las diez, llegaria 4 ser pestilencial. El
agua de las fuentes es alli insalubre y causa frecuente-
mente violentos colicos 4 los estrangeros, y el agua del
Danubio es tan gruesa y cenagosa que es imposible beber-
la si no se la filtra con el mayor cuidado.

Los arsenales de Viena conticnen una coleccion muy
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rica y curiosa de maquinas de guerra antiguas y moder-
nas, entre las cuales se ven cuatro enormes piezas de ca-
flones turcos, monumentos de las victorias del principe
Eugenio; una de ellas que ticne la fecha de 1516, fué
tomada en Belgrado en 1717; pesa ciento setenta y nueve
quintales y puede lanzar una bala de ciento veinte y cua-
tro libras; otra fundida en 1560 pesa ciento diez y siete
quintales y puede recibir una bala de sesenta. Tambien se
hallan cn el gran arsenal dos maquinas de madera, una
de las cuales dispara una bala de piedra de cuatrocientas
libras, y otra una bala de doscientos cincuenta. Hay
igualmente un mortero de hicrro de un calibre enorme,
cercado de aros de hierro de dos pulgadas de espesor
cada uno, y otro mortero de bronce mas grande sobre ¢l
cual estin grabadas estas palabras: Segismundo, archi-
duque de Austria, 1404. Las paredes csteriores del edifi-
cio estan rodeadas de una cadena prodigiosa que ticne
doscientos pics de longitud, pesando eada eslabon veinte
{ cuatro libras. Esta cadena es solo un pedazo de la que
o0s turcos arrejaron al Danubio cerca de Baden en lun-
gria para impedir que se aproximasen las lanchas caiio-
neras de los austriacos. Entre los restos de armaduras
antiguas esta el gorro de terciopelo carmesi de Godofredo
de Bouillon J’c] chaleco de piel de Inifalo de Gustavo
Adolfo, rey de Suecia, horadado en el costado derecho
por la bala que termin0 la existencia de este principe en
1a batalla de Lautzen en Sajonia en 1632.
En otro arsenal se cnsena la cabeza de Cara Mustafa,
ran visir y capitan del ejército turco en el altimo sitio
5e Yiena en 1683. El destino de este iombre tuvo algo
de estraordinario. Fué el favorito de la sultana, madre
del gran Turco, la cual le elevo 4 las primeras dignidades
del estado. Empero siéndole contraria la suerte en el si-

tio de Viena, fué ahorcado en Belgrado por orden del
sultan y enterrado en secreto: al tomar las tropas aus-
triacas esta ciudad, desenterraron su cHerpo y enviaron
su cabeza en un saco de sal a los vecinos de Viena, En
una relacion del sitio de esta ciudad , impresa en Lon-
dres en 4684, refiere un testigo ocular, que du-
rante el sitio de Viena, Cara Musiafic se hacia trans-
portar cada tres dias en una especic de caja de hierro
herméticamente eerrada para visitar las fortilicaciones,
¢ Creeriase que este visir , que tanta pusilanimidad mos-
traba, hubiese coneebido proyectos gigantescos? Pues 4
nada menos aspird que 4 subyugar el occidente de la
Europa despues de haber sometido Ia capital del Austria.
Invadio su terrvitorio 4 la cabeza de trescientos mil hom-
bres, mandados por ¢inco principes soberanos y treinta
y un bajis. Formaban su tren de artilleria trescientos
canones. Sabido es que Viena fué reeonquistada de los
tarcos por el valor de los polacos mandados por su rey
Juan Sobieski.

Al frente de los mas hermosos edificios de Viena es
preciso colocar el Balacio imperial, 1lamado el Burgo,
que ha dado su nombre 4 la plaza en la cual licne su en-
trada (Burg-Platz). Este palacio es un antigno cdillcio
irregular que encierra magnificas colecciones de minera-
logia , objetos artisticos, curiosidades y medallas ; colec-
ciones que tal vez sobrepujan por su riqueza 4 las de las
demas capitales de Europa.

El emperador habita la parte del palacio llamado
Schweitzerhoff. Este palacio estd cercado de edificios
notables: en un lado se vé la antigua chancilleria del im-
perio , adornada de cuatro grupos de colosales dimensio-
nes; en el otro esta la biblioteca imperial gue contiene
treinta mil volimenes, seis mil ¢jemplares de los prime-

Vista del palacio de san Miguel y palacio imperial en Viena.
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ros ensayos de la imprenta, y doce mil manuscritos (1).
Mas lejos esta la escuela de equitacion, obra maestra de
arquitectura, 4 fa cual se unen las dos salas del reducto
y ¢l teatro del Burgo. En el jardin pnblico, Ylamado
Volksgarten, hay un templo en el cual se admira la bella
estatua de Teseo, una de las obras maestras de Canova.

Para formarse una idea de 1a riqueza de Viena en
hermosos edificios seria menester pasar revista al palacio
del duque de Sajonia-Teschen, prapiedad hoy del arehi-
duque Carlos; la casa de monedas, la chancilleria de
corte, la casa del conscjo de guerra, la chancilleria de
Bohemia, 1a de Hungria, la casa de villa, el palacio del
arzobispo, el de la universidad, los teatros, el patacio de
la asamblea de los Estados, de estilo gotico, el observato-
rio etc. ele..

Las iglesias de Viena merecen ser vistas. En la torre
de la de San Esteban, que goza el titulo de catedral, lla-
ma la-atencion una campana que pesa 36,000 libras, y
que estd fundida de los cahones tomados 4 los turcos
cunando levantaron el sitio de Viena. Esta torre tiene mas
de cuatrocientos pies de altura. San Esteban encierra
treinta y ocho altares de marmol, los sepuleros del em-
perador Federico 1V, del principe Eugenio de Saboya ete.
La iglesia de san Pedro construida con arreglo al modelo
de la magnitica basilica de su nombre en Roma, tiene
una ciipufa cubierta con cobre; en la iglesia de los agus-
tinos pueden admirar los curiosos el mauselee que Cano-
va ha engido 4 la archiduqaesa Cristina, y el de Leopol-
do I por Zauner. La iglesta de san Ruperto data de 740,

HEn un subterranco de la iglesia de Capuchinos estdn en-

Iglesia de san Cdrlos Borromee.

terrados los principes de la casa de Austria; contiene se-
tenta y cuatro féretros, prineipiando por el de Matias.

{£) Esta biblioteca posce ochocientos volumencs de grabados; y
doscientos diez y siete de retratos ; entre los manuscritos se hallan
los geroglificos mejicanos que aun no ba habido quien pueda es-
Plicarlos ; un manuscrito de Dioscorides con dibujos de plantas
sobre vitela, pintados en e} sigloV ¢l original del senado-con-
sulo que regularizé las bacanales el afio 367 de Roma; el manus-
crito del Taso de la Jerwsalen liberiada, oi papyro egipcio ctc.

Existe cu Viena una costumbre may singular respecto &
la sepultura de los individuos de la familia imperial : aun-
que sus cuerpos se depositan en la iglesia de los Capuchi-
10s,.sus- entraias son trasladadas 4 la de san Esteban y
sus corazones a las de los Agustinos. Cerca del arrabal de
Wieden esta la iglesia mas regular de Viena, San Carlos
Borromeo, que fué eonstruida en cumplimiento de un vo-
to hecho por el emperador Carlos IV para que cesara la
peste de 1713

Las escuelas de instruccion publica son numerosas €n
Viena. En el instituto politécaico se ensepa todo 1o que
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tiene relacion con las artes, 1a industria y el comercio. La
academia de medicina y de cirujia es notable, tanto por
su organizacion como por la belleza de su edificio. La
universidad que cuenta setenta y nueve profesores y 4 la
cual concurren mil doscientos estudiantes, posee una bi-
blioteca de cien mil volumenes. Enséianse en ella la
anatomia, la quimica, la fisica y las ciencias naturales.
La escuela de los orientalistas esta destinada a formar in-
térpretes para facilitar las relaciones de Austria con la
Pucrta Otomana. Ademas de estas escuelas existen otras
para los jovenes de la nobleza. Las bellas artes se ense-
fian en un establecimiento especial; en otros s¢ ocupan
de su aplicacion 4 los productos de la industria. llay una
academia de ingenieros; el conservatorio imperial donde
se forman musicos distinguidos; el numero de discipulos
de este establecimiento sube 4 doscientos; conticne archi-
vos musicales muy importantes, una biblioteca compues-
ta de obras tedricas é historicas, velativas 4 la musica, y
una coleccion de instrumentos antiguos y modernos de
todos los pueblos de la tierra. ay una escuela normal
que provee de profesores, y un seminario para los que
se dedican 4 la carrera eclesiastica. La universidad pro-
testante solo es frecuentada por un reducido numero de
discipulos, porque los protestantes ricos prefieren edu-
car 4 sus hijos en sus casas. En fin la ciudad posee cinco
grandes colegios y sesenta escuclas elementales, que se-
gun dicen, estan mejor sostenidas que las que existen en
Francia de la misma clase. Una de ellas esta destinada
para los nifos pobres que aprenden en ella gratuitamen-
te 4 leer y escribir, la aritinética y el dibujo. Asisten a las
otras los hijos de los artesanos en los dias festivos. Cre-
cido numero de ninas pertenecientes 4 familias acomo-
dadas se educan en conventos, pero existe una institu-
cion especial para las hijas de los militares.

Viena posee gran namero de institutos de beneficen-
cia, entre los que debemos citar una escuela de sordo-
mudos y la casa imperial de huérfanos. Ilay ademas cn
uno de sus arrabales una casa de correccion y de trabajo
para todos los mendigos de la provincia; otra de deten-
cion reservada para los vagos que no son criminales, y
se tiene muy buen cuidado Ee no ponerlos en comunica-
cion con ellos, como acontece en Francia; por ultimo
otra casa semejante est destinada para los jovenes de cla-
ses acomodadas.

Viena es por sus manufacturas, que ocupan & se-
senta mil individuos, la ciudad mas importante de
Ja monarquia austriaca. Fabricanse en ella sederias, te-

jidos de oro y plata, cintas, cotonias, objetos de quin-
calla, instrumentos de matematicas, agujas, papeles de
tapiceria, coches escelentes, relojes, instrumentos de
musica elc. etc. Veénse tambien en esta ciudad muchas
fabricas de porcelana de las que una sola, la del gobier-
no, emplea ciento cincuenta pintores y quinientos ope-
rarios.

El canal de Neustadt, concluido en 1803 pone 4 Vie-
na en comunicacion con el Danubio; los barcos suben
con el ansilio de esclusas hasta el estanque que hay de-
lante de la casa de ayuntamiento. En 12 de febrero de
1833 s¢ abrio un vasto edificio destinado a la esposicion
anual de todos los productos naturales ¢ industriales de
los estados austriacos.

Desde 1a caida del imperio francés, Viena ha recibido
grandes nejoras; los arrabales se han aumentado con
mas de seiscientas casas, y los viejos soldados franceses
que en otro tiempo entraron alli vencedores, apenas co-
noeerian hoy mucha parte de la ciudad. ElI numero de
sus labitantes ha subido en proporcion, en cada upa de
esas casas de la ciudad tan grandes, tan altas y de una
arquitectura tan solida, se apiiia una poblacion que ha-
bitualmente consta de mas de cuarcnta personas; algu-
nas hay que contienen mayor mimero: la casa Tratner,
por ejemplo, estd habitada por cuatrocientos inguilinos
y produce mas de 156,000 francos; la del antiguo hospi-
tal civil de propiedad particular, ¢s una especie de pueblo
con diez patios y la habitan mas de doscientas familias,
produciendo de renta sobre 1.248,000 rs.

Las fortificaciones interiores que rodean la ciudad
propiamente dicha, asi como las murallas que forman el
circuito de los arrabales, no bastan para hacer de Viena
una plaza que pueda ofrecer alguna resistencia. Su guar-
nicion no pasa de 12,000 hombres. Los franceses han en-
trado en ella dos veces, perosiesto fuese una humillacion,
pocas capitates hay que no la hayan sufrido igual.

A pesar de su importancia, Viena ha visto nacer po-
cos hombres célebres. Citanse entre cllcs algunos escri-
tores que han ilustrado la literatura alemana, el histo-
riador Schrockh, el médico Collin, el poeta Enrique de¢
Collin, J. B. Alxinge y el literato Mastalier. Verdad es
que hasta ahora parece que las letras y las ciencias no
han ofrecido mucho solaz y recreo & las clases ricas de
Viena. Las representaciones leatrales no son para ellos
mas que un mero pasatiempo, una ociosidad, y su gusto
en esta clase de materias estd muy lejos de dar la ley en
Alemaunia.

GLORIAS DE ESPANA.

Wamba of I;thufocbon.

——E—
i

Habiendo muerto el rey godo Recesvinto en ¢l afio
seiscientos setenta y dos de 1a era cristiana, ni dejo hijos
que lercdasen su corona, ni entre sus hermanos se en-
contrd alguno que pudiera dignamente sucederle en el
mando. No estaba entonces tan afianzado el derecho he-
reditario en la sucesion al trono de Espana, que no su-
friese en alggnas circunstancias estraordinarias las modi-
ficaciones que reclamaba el bien comun, y para que este
quedasc firmemente asegurado, se nccesitaba entonces

en el solio un varon de prendas nada vulgares aunque
su estirpe no fuese de sangre real, Hacia falta un hom-
bre con el teson suficiente para Hevar a cabo la reforma
de leves y de costumbres, que el rey Recesvinto habia
dejado easi en proyecto; para lo cual era preciso que e
hombre clegido tuviese el primero las leves grabadas en
el fondo de su corazon por haberlas practicado toda su
vida. Los nobles, los poderosos, todos los personages
de mayor inflaencia en 1a causa piblica y por tanto los
mnas interesados en la eleecion del nuevo soberano, vien-
do que los hermanos del difunto rey eran poco & propo-
sito para sucederle en tan espinoso cargo, determinaron
unanimemente elegir 4 Wamba 4 quien la opinion pu-
blica designaba como el varon mas digno de cedir 4 su
frente la corona. Wamba era hombre principal muy es-
timado por 1os reyes que le habian conocido, 4 los que
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habia prestado sus servicios en épocas mas tranquilas;
era tan inteligente en las cosas de guerra como en las de
paz, y el mayor elogio que de €l puede hacerse, es decir

ue era digno en un todo del cargo inportante & que le

estinaban. La mayor dificultad consistia en hacérsele
aceptar, porque Wamba que en algun tiempo habia figu-
rado bastante en la corte, se hallaba en aquella sazon re-
tirado en una de sus posesiones campestres, donde se dis-
traia algunos ratos en la util ocupacion de la agricultura,
v donde habia resuelto pasar los dias que aun le queda-
sen de vida, desengafiado ya & favor de una larga espe-
riencia de lo que valen las grandezas de la tierra.

Los comisionados del pueblo, firmes en su resolu-
cion, fueron a buscar & Wamba 4 su §olitano recinto,
apenas resguardado por una endeble tapia por encima de
la cual asomaban los arbustos y las ramas de los arboles
cargados denna fruta sazonada. Unahermosacalle, cubierta
de finisima arena y bordada de cesped, les condujo & lo

mas sombrio del vergel. Aquellos hombres profanos al
sentir la frescura y puro ambiente de aquel sitio, al res-
pirar el aroma que las flores exhalaban, al escuchar el
gorgeo de las aves, que habian elegido para su morada
aquella predilecta mansion , empezaron a comprender
que pudiera muy bien haber felicidad lejos de la corte y
el mundano bullicio.  Tanta es l1a influencia de las belle-
zas naturales, tanto lo que alivian las fatigas de animo y
de cuerpo, que no pudieron menos de sentirla entonces
los hombres menos 4 proposito para ello!

Wamba descansaba junto 4 una cristalina fuente , mi-
rando complacido como un chorro de agua eristalina ba-
jaba con sordo murmullo & refrigerar sus vegetales. A
su lado tenia la azada con que acababa de facilitar el pa-
50 4 las aguas cuyo curso seguia cuidadoso. Nada es com-
parable 4 la sorpresa que lecausoé la nueva de su eleccion,
y mirando con disgusto 4 los mensageros, rehuso desde
luego la seductora corona que 4 sus ojos ostentaban,

Ofrecen Ila corona 4 Wamba el triunfador.

anuncidndoles que preferia la tranquilidad y las delicias
de su vida privada 4 todo el brillo de la soberania.

—No quiera el cielo, les dijo, que cambie yo esta vida
apacible y retirada, donde Ia practica constante de la
virtud endulzard las penas de mi vejez, por el falso es-
blendor del trono que ya sé los disgustos y sinsabores
que encierra.

No desistieron los enviados de su intento & pesar de
la repulsa de Wamba, porque ya la llevaban prevista.
Por el contrario insisticron manifestandole que no ve-
nhian A ofrecerle 1a corona como un medio de mejorar su
situacion y asegurar su felicidad, sino como un sacrificio
que er::) Pll;gﬁiso hiciese & la utilidad general.

— Yos, ni por vuestro engrandecimiento os
ofrecemos la corona, le decian, sino pg:a nuestro bien y
la prosperidad de Ia patria que vos solo podeis asegurar;
asi es (ue por nuestro amOr?nabeis de aceptarla. ’

—Para gobernaros 4 vosotros , replicaba Wamba, era
preciso conoceros 4 fondo, y yo que separado del mun-
do hace tanto tiempo vivo ausente de la corte, mal me
puedo prometer ¢l conocimiento capaz de proporcionaros
ese bien (ue tanto deseais.

Al ver la obstinada repugnancia de Wamba 4 aceplar
el gobierno, uno de los principales mensageros no quiso
que volviesen 4 instarle, porque habia concebido otro
género de argumento tan enérgico como persuasivo.
Acercose 4 Wamba con aire resuelto y denodado ade-
man y blandiendo ante sus ojos 1a espada desnuda le dijo:

—Al filo de esta espada perecera todo aquel que ante-
ponga su reposo privado & la salud general, y 4 quien
mezquinas consideraciones impidan atender 4 la salva-
cion de su patria. .

Solo asi conoci6 Wamba cuan tenaz era el empeiio
de aquellos hombres, y al misnio tiempo cuan lisongera
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para él 1a conviccion de los que en €l habian fijado su ul-
tima esperanza. Wamba cedio al fin, abandono con sen-
timiento su pacifico asilo para dirigirse & Toledo, donde
fué conducido con gran pompa 4 la iglesia metropolitana.
Alli el venerable arzobispo Quirico sucesor de San Ilde-
fonso, le tomo el juramento de gobernar ¢l reino con fide-
lidad, equidad y justicia. Religiosa ceremonia de que tal
vez por aquella época sola nuestra patria presentaba el
ejemplo. Despues que el nuevo monarca hube jurado
observar el primero las leyes, levanto el arzobispo en
ambas manos la riquisima corona de los antiguos reycs
godos y la suspendio sobre la cabeza de Wamba que en-
tonces parecio rodeada de celeste y misteriosa aureola,
y cuando pronunciadas las palabras del rito la coloco al
fin sobre sus sicnes & vista de un inmenso pueblo, innu-
merables gritos de jubilo resonaron en todos los ambitos
dcl templo

n.

Acertada fué la eleccion de los gue habian designado
4 Wamba como el hombre mas 4 propésito para mangjar
1as riendas del gobierno. No tardo mucho en revelar su
talento y grandiosas ideas, asi que pudo darlas conipe-
tente desarrollo en ta vasta esfera & que le habian ascen-
dido. La prudencia con que se condujo ¢n el ejercicio de
1a potestad suprema en aquetlos criticos tiempos ha sido
intachable y sin embargo no basto 4 calmar la inquietud
de los descontentos y de los amantes de alborotos. Las
reformas que Wamba planteo en todas las clases del es-
tado, si bien eran saludables 4 la generalidad, no asi al
interés individual de algunos ambiciosos que al @n se de-
clararon en abierta rebelion: entonces le fué preciso al
electo monarca desplegar sus conocimientos en el artede
1a guerra. Los contrarios sin embargo no habian osado
declararse cerca del sitio donde Wamba residia, temien-
do los efectos de su pronta colera y contando con la dis-
tancia como un seguro recurso, fué en la Galia gotica
donde primero levantaren la cabeza. Hilperico conde de
Nimes, era el gefe natural de aguella empresa 4 cuyo
triunfo habia destinado todas sus riquezas, valiéndose
ademas para lograrlo de su crédito é influemcia en ¢l pais.

Pudo este accidente comprometer el nuevo reinado de:

‘Wamba, porque Paulo, griego de nacion, general ilustre
4 quien cnvi6 sin tardanza 4 sofocar la insurreccion, des-
pues de haber tenido secreta inteligencia con los parciales
enemigos, se declard enteramente 4 su favor. Envaneci-
do con sus primeros triunfos llevé su osadia al estremo
de coronarse por rey compitiendo y despreciando al le-
gitimo monarca. Conecié Wamba que cra llegada la_ho-
ra de ponerse en campana, acudiendo e¢n persona al es-
terminio de los conjurados, y al frente de sus tropas qhe
se pusieron en marcha gustosas, acaudi]laQas por tal
principe partlio a buscar 1os enemigos. Pacifico al paso la
Navarra y Cataluiia, donde ll:lbl.a'(‘.llndld() tambien la in-
surreccion y alraves@ndo. les l’lrmeqs con un ejercito ya
victorioso, sujetd varias ciudades y.wllas de Francia, sin
parar hasta poner cerco 4 Nimes, ciudad fortisima, alti-
mo asilo de los magnates sublevados.

Obstinada fué la defensa que hicieron amparados por
fas murallas de aquella ciudad; mas tambien fué ejemplar
¢l,castigo de los rebeldes, porque exasperados los del
partido real con tan larga resistencia, cuando al fin en-
traron en la cindad lo llevaron todo 4 sangre y fuego.
Con tan célebre conquista no solo quedd ya cimentada
una verdadera paz, sino que pudo Wamba ver humillado
4 sus plantas 4 Paulo y & veinte caudillos de la subleva-
cion. Favorecido asi el monarca por la fortuna, cuando
supo que el rey de Francia Chilperico Il intentaba venir
4 repeler lo que ¢l llamaba una invasion hecha en Francia
le ahorro parte del camino, y liegando al sitio de donde

no era licito pasar sin violar la fé de los tratados, espero
por cuatro dias en campaiia abierta 4 los contrarios, que
no Hegaron & corresponder & esta invitacion. Hasta los
triunfos en los mares, que eran desconocidos en los ana-
les de la gotica monarguia, se lograron en los felices
tiempos de Wamba, cuyas fuerzas navales derrotaron una
poderosa armada de los sarracenos.

Tan célebres victorias eran dignas del triunfo mas
ostentoso, y aquel rey modesto en su origen, pero de
grandiosas ideas cuando se trataba de sostener el presti-
gio del puesto que ocupaba y de ensalzar las glorias de
su nacion, determino celebrarlas con una entrada triun-
fal 4 manera de las que habian verificado los héroes y
emperadores romanos. Toledo, que si no era ¢l lugar de
su nacimiento, era por lo menos el de su predileccion y
el de su opulenta corte, debia ser tambien el sitio elegi-
do para celebrar su triunfo. Un dia entero durd la entra-

1da de las tropas vencedoras en aquella ciudad embelle~

cida por el monarca con obras tan costosas como utiles,

1y aquel dia fué de jubilo para todos. Las calles estaban

adornadas, cubicrtas de flores y yerbas olorosas y por
entre la inmensa muchedumbre que las obstruia, desfi-
laba la brillante comitiva que empezaba & ordenarsg en
la vega y subia en magestuosa columnna hasta cl *n‘
de los reyes. En medio de aquellos veteranos tan a-
bles por su bizarria como por la satisfaceion que se pin-
taba en sus semblantes, iban los prisioneros, los rebeldes
4 quienes el rey habia hecho merced de la vida: pero
condenados & perpetua prision. Iban vestidos de sucio
ropaje y montados por irrision en unos camellos para
que mejor fuesen el blanco de las miradas y burlas del
pueblo. Paulo principal promovedor de la discordia lle-
vaba la cabeza despojada de su cabellera y puesta en ¢lla
por escarnio una corona de cuero negro. Despues y en
medio de toda la gala y magnificencia de su corte s¢ os-
tentaba sobre un rico carro triunfal el rey Wamba, cuya
magestuosa persona se mostraba revestida con sus cotur-
nos y clamide purpurea de los cmperadores romanos. Se-
guian considerable numero de banderas, armasy despo-
Jos de los vencidos y todo cuanto se juzgd digno  de con-
tribuiral engrandecimiento del triunfo.fi‘a multitud que
se agolpaha ansiosa por todas partes, elevaba sobre el cco
de los bélicos instrumentos sus cantos de alegria y sus
aplausos de victoria, para ensalzar 4 aquel rey queen sns
hazafas y entrada triunfal emulaba dignamente los cele-
brados triunfos del Capitolio.

L.

El viento de la noche meeia blandamente los arboli-
tos plantados al rededor del claustro de la antigua aba-
dia de Pampliega, é introduciéndose despues en la igle-
sia por la entreabicrta portada del cliustro, hacia tam-
bicn oscilar 1a llama de varios cirios que ardian al rede-
dor de un finchre atahud. La confusa elaridad de Ia luna
aunque penetraba por las altas ventanas, 1o podia bajar
hasta el pavimente cuyas losas se hallaban cubiertas por
densas sombras. Producianlas los altos y robustos pila-
res de silleria que sostenian la boveda y en los que se
reflejaba entonces el amarillo resplandor de 1as antorchas,
En el atahud que alumbraban, yacia un hombre palido
¢ inmovil como un eadaver y envuelto en un negro ro-
page. Aquel hombre era el rey Wamba; aunque nadie le
hubiera conocido en aquel sitio, en aquel trage y despo-
jado ademas de su barba y su flotante cabellera, simbolo
entonces de la nobleza y la soberania. Un silencio mor-
tuorio reinaba en toda la iglesia, hasta que por la entor-
nada puerta lateral que daba 4 el claustro, penctro un
monge, turbando con el ruido de sus pasos aquel solemne
silencio. Era un monge benedictino, anciano y venera-
ble que acercandose Ientamente haeia el atalud parecia
que iha & tomar posesion anticipada del sitio que en bre-
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be deberia ocupar; pero su intencion era velar por algun
tiempo al difunto, como se inferia del libro del vezo divi-
No que lievaba bajo el brazo. Arrodillose junto a fa tim-
ha permaneciendo un rato en oracion, despues se levan-
Lo v acercandose al cadaver no fué daeiio de contener sn
deseo de dirigir 1aultima mirada al que antes de ser rey
va fuera su amigo. Al ver tan desfiguradas aquellas nobles
facciones y rapada aquella cabezi, donde poco antes se
ostentira la corona real, al ver teiddido sobre el sepulero
al poderoso triunfador, se convencio mas v mas de cuan
Husorias son las grandezas de la tierra. Poscido de un
terror religivso, tomd asiento en las gradas de la tumba
¥ abriendo el libro empezo a recitar fervorosamente sus
salmos. Entretanto el supuesto cadaver empezo & mo-
verse.

Sila ponzoiiosa bebida que suministro al buen Wam-
ba Ia perfidia cortesana, fué suficiente para producirle
un continuado letargo, durante el cual sus enemigos pu-
dicron lograr sus ambiciosus intentos, no fué suficiente
d terminar los dias que aun le quedaban de exislencia.
\\"'aml)a no estaba muerto: en aquel momento volvia en
Sty cunal sidespertiava de un profundo sneio, no sabia
donde se encontraba ni lo que habia pasado por él.
Sentia solo una debilidad estraordinaria y no podia darse
razon de sus ideas desconcertadas, hasta que habiendo
llevado Ia mano sobre su frente al encontrarla despoja-
da del cabello, carvacter de su soberania, entonces empezo
a recordar y 4 comprender.

No pudo cjecutarse este pequeiio movimiento sin
Hamar la atencion del monge que estaba orando. So-
bresaltése al principio, poniéndose inmediatamente e
Die, fijos los ojos en el atahud: pero acudiendo i tran-
fuilizarle su esperiencia de largos afws que le hacia su-
berior 4 ridiculas preocupaciones, contuvo los ademanes
(Ie_viva sorpresa que le causd el ver al rey con 10s ojos
abiertos. Poseido de 1a mayor alegria se arrojo sobre el
atahud esclamando:

—iSeior!....; Seior!

Quiso Wamba incorporarse;, pero cstaba tan debil
ue no pudo verificarlo, por lo que el anciany abrazan-
0se con ¢l le ayudo 4 levantar diciéndole:

~—Oh! no habeis muerto, rey wmio! No: vos no debiais
morir tan pronto.

—iMorir!.... ;Yo?

Esta fué la unica centestacion de Wamba, v las pa-
labras del monge, y el aspecto funebre de coanto le ro-
deaba, fueron para él un rayo de luz que le hizo compren-
der perfectamente su posicion. No dudando ya de que
le habian querido enterrar vivo, se dejd caer casi des.

ESTUD

MARIA.

L.
LA NOCIHE EN UN CONVENTO.

Antes de principiar 1a relacion gne va a seguir, el
a{uor debe manifestar desde luego que en esta- ocasion
l:{(l:} l‘(‘ﬂ(‘l‘(‘.'ql.le no‘dest':msc sobre pruebas eseritas,
{;,I.I‘\os y gulenucas. El hecho prineipal de las aventuras
e van 4 desenvolverse 4 los ojos del leetor, anunque
boco conocido, se halla confirmado por varios escritores,

mavado, y en medio del terror que esta idea le infundia,
aun pudo entregarse & una profunda meditacion. Toda
su vida pasada se le representaba entonces, deslizando
rapidos 10s sueesos i su vista desde que le sacaron de su
hamilde mansion para subir al trono, hasta que desde
ese mismo terono le habian lanzado & la tumba. Acordose
del dia de sn coronacion, delos de sus conquistas, de
sus vitorias, v de la htmillacion de sus enemigos y de su
ultimo triunfo en Toledo, y al verse entonces tendido
sobre aquel techo de muerte, conocio toda la importan-
cia de tan grande ¥ terrible leccion y cobro animo para
saber aprovecharlu.

Entre tanto el buen relizioso habia cuidado de apar-
tar todo lu posible cuantos objetos funehres pudieran
afeetar Ia vista de su recuperado soberano. Quiso lle-
varsele eunsus brazos, mas no fiandose de sus escasas
fuerzas para tanto cmpeio, asi que vioal rey mas res-
tablecido ¥ animoso fe dijo:

—Salgamos de aqui.

—Si: ayudame & bajar.

Y Wamba sestenido por el monge, bajo dela tumba
y llego paso a paso hasta el mediode la iglesia. Alli se
detuvo para deciv & su companero con tono solemne;

—No me niegues La verdad de loque voy 4 pregun-
tarte. ;Ha circulado ya por toda Espana la noticia de mi
muerte?

—~Si seior.

—Para qué habia vo sido trasportado i este sitio?

—Para que se os diese sepultura.

—Quien se sienta vaen el trono que yo octipaba?

—FErvigio... y aun dicen que vos en el primer aceeso
de vuestro mal le habeis autorizado para ello.

—:0jala sea feliz! Yo beadigo la Providencia divina.

Siguio Wamba caminando en silencio, caida la cabe-
za sobre el pecho v apoyado en el religioso, hasta que
salieron al claastro de !a abadia. La frescura de la noche
reanimod algun tanto a Wamba que levanto los ojos al
ciclo, donde ta luna brillaba en todo su esplendor. En-
tonces cediendo @ una inspiracion repentina 6 realizando
el designio que ya llevaba premcditado, cayo de rodillas
delante del monge, diciéndole con entusiasmo:

—DPadre mio, este habito que me han puesto para
que fuese mi mortaja, seva mi vestidura en los dias que cl
cielo aun me concede de vida. Que nadie se atreva & des-
mentir la noticia de mi muerte. Entre vuestros monges
viviré solo paca Dios, porque desde ahora he muerto pa-
ra el mundo.

I'rancisco FERNANDRZ VILLABRILLE.

I0S MORALES.

Alejandro Labanoff v su coleccion de cartas de Maria
Stuardo, edicion de 1839. A esta moderna autoridad
puede adadirse la corvespondencia de Trogmorton, ¢s-
crita en 1376, v el testimonio del doctor Lingard, que
por su cargo de consejero ¥ limosnero del rey Luis XV
debio conocer muchas pavtienfavidades sepultadas largo
tiempo cn el scereto. Ademas cuando publico sn adie-
cion @ lus memorias de Castelnan le fué facil consultar
el archivo del convento de Soissons y asegurarse de la
realidad delos hechos que el sacerdote € listoriader,
no ha vacilado en atestiguar como auténticos.

Una sola voz se levanta contra la verdad de estos he-
chos. 1a de Gitberto Stuardo en su libro publicado en
Loadres aiio de 1782, pero como observa juiciosamente el

frrecusables jueces, por su erudicion é inparcialidad,
En apoyode tody esto puede consultarse al prinecipe i

principe Labanofl, el testimonio de Trogmorton. ¥ de
Lingard. personas que estuvieron ot posicion de conacey
206
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Lo verdad, mereee mas crédito gue L simple prolesta es-
erity doseientos citovee aiws despues de Ia prineipal cir-
cnnstancia de la historia, enyos detalies vamos 2 trans-
cribir,

In 1568 hiaeia fines de enero 0 de febrero, porque
los doctos antores qie acabamos de enumerar no estan
acordes sobre vste punto, dos hombres embozados en
largas capas, bajaron de un coche que paro a media no-
che defante de la puerta de 1a abadia de Nuestra Seiora
el SuissoNs,

Uno de estos viageros dio tan fuerte aldabazo gue to-
da Lo comunidad se desperto asustada. Mientras que las
novicias inclinadas sobre sus eanas, se prezuntaban en
voz baja que significaba semejante visita a tales horas, y
la muy noble ¥ wmuy vencrable sefiora Mavia Mowhray,
abadesa, se incovporaba en la suya lena de inquietad; la
aldaba renovo dos 0 tres veees con bratalidad su Hama-
micnto 4 la vigilancia de fa hermana toroera, sta, toda
aststada, sin esperar a que la Hamase el pito qe plata de
a saperiora, entro precipitadamente en la celda de Ja
abadesa.

—Madre, esclamd, van @ romper las puertas del eon-
vento. Mi dulee Salvador Jesus, jquae desgracia nos aine-
naza?

~Ninguna, dijo la abadesa. ;No hace un aino que la
villa de Soissous perteneee al rey de Franceia, que le de-
he avuda y proteceion? (1),

I segaida se levanto precipitadamente de su eama,
vistiose deprisa, cubrio con el velo sacramental su ca-
heza septuagenaria y bajo aceleradamente en compaiia de
Ia tornera, porque los aldabazos se redoblaban con mas
fuerza.

—Quien Hama asi y & semejante hora? pregunté 1a
abadesa.

—iQuieren vds. abrirnos! replicouna voz gruesa acom-
painando & estas palabras con un voto soldadesco que
tenia algo de blasfemo. Necesito hablar ahora mismo ala
abadesa de este convento.

—FLa senora abadesa estd aqui conmigo, dijo la voz
trémula de Ja tornera.

Ll tono groservo del que gritaba defrias de 1a puerta se
endulzo un poeo y prouuncio algunas palabras en lengua
estrangera.

~—;Dios wio! esclamd la abadesa con esteemada turba-
cion, abrid pronto, hermana tornera, daos prisa!

Y como paca dar todavia mas prontitud a los esfuer-
205 de la religiosa que se apresuraba en correr los cerro-
jus 'y dar vuelta a las Haves, le repetia:

— i Abrid! abrid! en nombre de nuestro Salvador!

Desembarazada la puerta de los innamerables cerro-
jos de hierro que la tenian cerrada, se abrio ¥ dejo en-
tvar i los dos desconocidos.

—Tomad este deposito que me han encargado que 0s
enteegne, dijo nno de ellos.

—Y vo os doy I carda que acompaiia este deposite,
aidio el otro. )

—iUn deposito! a mit gde donde viene? pregunto la ma-
dre estupefacta.

“21In noble seior lo ha confiado a nuestro honor ha-
citndonos responsables de ¢l con nuestra cabeza, respon-
dio el menos grosero de los dos conocidos.

Despues depositando a los pies de la abadesa, mien-
tras que esta tomaba la carta, un envoltorio de regular
Lumang, saludaron profundamente, salieron y cerraron
1a puerta detrds de ellas. Pronto se oyo el ruido de los
dos caballos que partieron al galope.”

—Lus mugeves se miraron con sorpresa, pero sin ver-
s+, porque lacorviente de aire producida por la puer-
1, cervada bruscamente, habia apagado 1a linterna de

) Eatsss la parte del condado de Soissons que Maria de Cou—

ey hijy de Enzuervand, babia vendido en 1403 al duiue de Or-
1ans, se incorpord de nuevo i la corona.

L tarnera, en fanto que la superiora: principiaba i abrir
la carta entregada con tanto misterio.

—Cerrar la puerta, hermana, dijo la abadesa, tomad
el envoltorio que nos han dejado esos desconocidos y
ltevadlo a mi celda.

Mientras que la vieja religiosa se esforzaba por llegar
a lentas 4 1a escalera que conducia & su celda, la torne-
ra se bajo para obedecer 1a orden que acababa de recibir,
¥ sus manos buscaron el paquete depositado alli, sobre
fas losas del elaustro. Enla oscuridad tropezo su pie con
el envoltorio ¥ salidé de ¢ un vajido de recien nacido. A

ceste raido la abadesa fanzd un grito leno de sorpresa y

espaito. Por 1o que hace a la tornera creyd morirse de
micdo: indudablemente la hubicra consternado menos
la aparicion de Satands en persona.

—Seiora, batbuccd, porque la voz rehusaba salir de
su ;:';n-ganm » sehora! jDios mio, tened piedad de noso-
tras!

Y acompaii¢ estas palabras de espanto persignin-
dose dos veces seguidas. El exorcismo, lejos de calmar
los gritos de la eriatura, no hizo mas que redoblarlos.

— Qué sera? ;Qué haremos?

—Callar ¥ seguirme, interrumpié la abadesa con to-
no imperioso levantando del suelo el misterioso envol-
torio.

La madre puso su mano sobre la boca del nifio ¥
atraveso rapidamente el claustro. Al entrar en su celda
se precipito hacia una loz y abrio la carta que le habian
entregado 1os viageros. Apenas sus ojos principiaron a
leer caando se inundaron de ldgrimas y tuvo que enju-
girselos para poder acabar.

—Ilermana tornera, este nifo es un depésito precio-
so v sagrado que nos han confiado. NDemos gracias 4
Dios porgue nos ha escogido para egercer una obva de
miscricordia, Esto es todo lo que puedo deciros del mas
solemne delos seeretos que jamis han sido confiados a
mi vieja esperiencia. 1d 2 buscar en los establos la le-
che necesaria para apagar 1a sed que obliga i este angel
A dar gritos dolorosvs. Desde que amanezca, nos ocu-
paremos de los medios de buscarle nna nodviza, porque
¢s menester que esta nina no salga del recinto del claus-
tro de Nuestra Senora. Debe evecer y tal vez vivie v mo-
vir & la sonbra de nuestras paredes protectoras y santas.

Todas fas ideas de 1a tornera se hallaban en desarre-
glo, v pesar de su gran deseo de adivinar el misterio,
nada comprendia de cuanto pasaba i sus cjos, ni auvn de
lo que oia ¥ ejecuataba. Alir dla vaqueriza en busca de
lechie para un nio, se preguntaba si sonaba ¢ si real-
mente estabi despierta. Luego que hizo levantar a los
vagueros, no wenos asombrados que ella de verse a se-
mejante hora interrumpidos en su suenv por orden de la
abadesa y para ordenar las vacas, volvio con 1a leche tibia
a la eelda. La superiora meeia sobre sns rodillas & la ni-
i, coto o hubiera heelio L niudre nias ticena, v mue-
murabie tn aive de cintico 2 manera de eancion, para
apaciguar a la infatigable gritadora. La leche tibia obro
mejor que el canto sagrado: la nipa bebid con avidez y
o tardo en dormirse sobre las rodillas de la abadesa
gite no s¢atrevia 4 hacer movindento alguno temiendo
despertarla y permaneciendo asi inmévil hasta que las
campanas tocaron a maitines. Entonces deposito dulee-
mente la tierna nifia en su cama, y sin reparar en el es-
tranio contraste que ofrecia un recien nacido dormido
subre el lecho virginal de una religiosa, se dirigio al co-
ro, donde se¢ hizo notar mucho menos por el fervor de
sus oraciones que por la prontitud con que dirigia el ofl-
cio de lamapana. Terminado este oficio volviose 4 su
cekda-con toda 12 viveza de sns viejas piernas, que pare-
cian haber batlado afgo de 1a vivacidad de 1a juventnd.
Por fortima 12 nina dormia todavia en un profundo y
dutee suenio: sus labios sonrosados se agitaban dulee-

mente, como st continuaran hebiendo la leche que aca-
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haba de mitizgar su hambre y habia en sus grandes par-
pados cerrados cierta gracia que commovio a la vieja re-
ligiosa € inspiro algo de maternal & su corazon habituado
hacia mucho tiempo a los austeras inditerencias del asce-
tismo. Lejos de tratae de combaliv un seutimiento tan
dulce y tan nuevo, entrégose por el contrario sin reser-
va y guslo 8 uva alegria indecible al verse protectora de
aquel pobre ser abandonado sobre la tieera. Con una in-
teligencia que no debia esperarse de una muger educada
et un claustro desde su mas lierna infancia ¥ que habia
visto consumirse alli lentamente sesepta anos de su vida,
dio las ordenes neeesarias para que los coidados que ha-
bian de prodigarse & la nina fuesen esmerados v bajo su
inmediata vigilaneia. Por un egoismo de ternvra gue
ciertas afeeciones de muger comprenden solamente, no
quisu encargar @ nna nodriza la educacion de aquelia ni-
na de quien Ja divina Providencia a habia hecho madre
Inmacutada, y resolvio que una cabra continuasc el
oficio comenzado ya en la noche por las vacas. Ella mis -
ma fuc & eclegir entre el rebaiio fa mas joven, fa mas
blanca y Ia mas linda, ¥ lo hizo coluear en un establo que
st formd lo mas eerca posible de la celda abacial: ea fin,
von un instinto que todo lo preveia y comprendia, dispu-
50 lo necesario al cuidado de su hija adoptiva y a la vigi-
lancia personal € inmediata que quecia egereer sobre ella.
Una madre no 1o hubiera hecho mejor gue la abadesa.
Mientras ella se ocupaba de  todos esos diferentes
cuidados, las demas monjas formaban mil conjeturas so-
bre el ruidoso snceso de la noche vy las aventuras de i
maiana. La abadesa no tomaba ni habia tomado La -
nor precaicion para disimular fa Hegada de anaceriatiri
recien nacida i la commnidad de que era superior. La
Unica cosi que reservo fué el ovigen deaquella nina: e,
pues, necesario atenerse sobre el particular a suposicio-
lles generales y 4 Ias incesantes preguntas dirijidasa li
tornera.Pero era menester entregarse con precaucion a
estas pesqnisas, porque la abadesa no contiaba sus seere-
los a nadie, ni queria que se ocupasen de ellos. Enva-
Necida la tornera can la importancia que la daba agquelta
aventura y encantada at verse siendo el objeto de la
dlencion general, contaba a quien queria oirla hasta en
shs menores detalles, y aun mucho mas, las circnnstan-
vias de la llegada de fos desconocidos, la carta misterio-
84y la manera estrana con que habian entregado 1a nina
?l.l:l abadesa. En tanto que rodeada de nn grupo de novi-
cias principiaba por la sétima w octava vez su inagota-
ble narracion, la madre Mowbray se presenté de impro-
viso ¥ turbO inesperadamente al auditorio y 4 la oradora.
—lermana tornera, dijo Ia superiora con el tono
frio y sin réplica con que solia hablar & sus avejas, re-
liraos & vuestra celda, donde vecitareis veinte veces el
Yigerere mei Deus de vodillas y los brazos eu cruz. la-
rets uso de vuestra disciplina @ cada salmo. Hermanas
Novieias, os impondrels fa misma penitencia, id y rogad
4 Dios que wmadere en lo sucesivo la intemperancia de
Yuestra lengua asi como c¢l fervor de vuestra curiosidad.
La tornera y las novicias se retiraron confusas y cons-
lernadas & sus celdas, donde cumplievon el vudo casti-
#0que les habia impuesto la abadesa v que les valia su
Chriosidad. La poticia de la manera que Ya saperiora em-
pleaby para corregir la indiscrecion, no tardo en propa-
garse por el elaustro ¢ hizo 1as conversaciones y conje-
Uras si no menos vivas, al menos mas reservadis.
Sila abadesa no permitia que se ocupasen del ovigen

que la guardo con otros papeles en una caja de oro sella
da con su sello, depositandola despues en un parage se-
guro y solo de ¢l conocido. La nina fué puesta por su pa-
drino y por st madrina bajo la invoeacion de Nuestra Se-
nora, protectora de la abadia, y Hevo en adelante el nom-
bre de Maria.

Diez y nueve aios transeuvrieron, al eabo de 1os cua-
les 1a abadesa permanecio sola duena de sa seereto, por-
ffue ¢f obispo habia mucrto asi como tambien el viejo be-
uedictino: en todo este liempo no eeso de velar sobre su
pupila con la solicitad de una madre, Quiso que s edu -

eacion fuese mucho mas esmerada que 1a que entonces se
daba i las jovenes, nada indicaba en eta la intencion de
destinar a su ahijada 3 tomar ¢l velo en la abadia de
Nuestra Senovit, Lejus de esto 1a daba consejos sobre la
conducta gque debia observar un dia en el mundo v aun
dejaba entrever muchas veces que altos destinos estaban
vescevados a la nina,

Como quiera que sea, Maria Hevo destde el dia de sn
bautismo el trage de 1as novicias de Iy abadia de Noestra
Senora. Su hermosura eva estremada; nada puede dar
mejor idea de la pureza de sus facciones ¥ de a gracia de
toda su persona, que aqueltias patabras de Brantome lus
cuales parecen eseritas espresamente para ella:

«La blancara de su rostro apostaba con Ia blancura
«de su velo a guien podia mas, pero ¢l artificio de su ve-
«lo perdia Lvapuesta y Ia nieve de su blanco rostro eclip-

esabaa L otva. Tenia aun la perfeccion de fa voz muy
adifer ¥ muy buenao»

De este miodo, 4 eseepeion de algnnas veligiosas ene-
mizas de fa superiova, todas Ta amaban y la adorihan en
el convento v ninguna de eblas Ta tuvoe envidia por el fa-
vor que agquella le dispensaba. Sin darse cuenta de lus
motivos de esta opinion, habianse acostumbrado & mirar
@ Maria como una persona superior por su rango a todos
los miembros de la comunidad, v i la cual debian tribu-
tar todi clase de miramicntos y hasta respetuosa vene-
racion.

Maria pasaba una vida dulee ¥ Hena de serenidad. Al-
gunas veces se atrevio a pregantar a ta abadesa sobre los
misterios de su nacimiento, pero esta la prohibio dulee-
mente que no tratase de penetrar seeretosquelas cireuns-
taneias no la permitian aun revelar. La joven se vesiguo,
y no volvio a hacer mas preguntas; solo alyunas veees
se la vei vagae triste y pensativic en Jos jardines v hajo

los espesos arboles de Ta abadia, pero uni palabva de sn
madvina bastaba casi siempre para volverla i la alegria
¥ & sus juegos con Lus novicias, ’
Por o demas ella sebresalia siempre en todos los
ejercicios por la flexible graeia de sus menores movi-
wientos y por su loca travestra de nina que sabe cuanto
la aman. Jamas abuso de Ia predileccion que se b tenia
y solo empleo su influencia para con su madrina en oh-
Jtener ob perdon de alguna ligera falta cometida por nna
_novicid.
! Aines del aio 1387 1a abadesa de Nuestra Seiora de
,Soissons cayo en una melancolia profunda. Recibia con -
tinuamente cartas, s cuales pavecia que acrecentaban
su dolov. En fin, d pesar de su avanzada edid, empren-
Fio un viage gque dined tres meses: supesar, lejos de dis-
iminmrs‘ Al vaelti, no hizo mis que conteaey un earvie -
“ter mas grave, vanas amnargo. Pasaba fos dias v las no-
“ehes al pie del altar y entregabase a 1os mas duros ejer-
cicios de La penitencia invitando continuamente & Mayia

e s tierna protegida, en cambio dejaba d las hermanas {4 que orase i su ladn y mezclase sus plegarias a las
brodigar sus caricias v sus cuidados a la nina, que reci- | suyas.

N0 solemne el
ubispo de Leon en persona.

La abadesa tuvoa la nifa en la pila eon don Geroni-
hio Mac Mahon

tres solas per
de la partid

bantismo de manos de  monsenor ¢l

A de bantismo, eserita de nano del prelado,

—Orad, decia, orad, hija mia, porgue Dios para desar-
nar sw colera, necesita tas saplicas de un angel inocente
v puro como vos! ;0rad, Muaria, orad, porgue una gran

» ¥iejo benedictino , su confesor. Estas b desgracia anenaza a la mas digna y santa de las muge-
S0NAS Luvieron conocimiento de la redaccion | res! Si la eolera celeste no se apacigua. va & cometerse

un gran crimen sin cgemplo.
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A fines de febrero recibio la abadesy otea carta. La
noticia que contenis esta misiva produjo en la anciana
religiosu tan fatal iinpresion que cayo sin conoeimiento
al teerla. Cuando volvid & 1a vida, su razon pavecio al-
gunos instantes estraviada. Decia palabras incoherentes
y sus labios octojenarios que habian proferido siempre
alabanzas 4 Dios, se contrajeron fuertemente para no de-
jar exhalar quejas contra el rigor divino. Lagrimas abun-
dantes pusieron tregua a aquella crisis , merced a l1a ile-
gada de Maria, que provoco con su presencia el Hanto de
la abadesa, arrojandose en sus brazos y estrechandola
violentamente contra su pecho.

—-;Niia mia, la dijo, llora porque cl crimen se ha eje-
entado! ;Llora, porque la reina Isabelacaba de hacer ase-
sinar & sn hermana, la reina Maria Stuarda’

—:Y qué es eso de 1a reina Marvia Stnarda y la reina
Isabel? pregunto Maria sorprendida, pues por primera vez
Negaban 4 sus oidos aquellos nombres en el retivo del
claustro de donde jamas habia salido.

—La nna es victima, la otra verdugo, replico la aba-

desa. La una es nna martir, la otra una herege. Rogad a |

Dios, hija mia, para que la nisericordia divina reciha a
la una en su seno y perdone i la otra y le dé el arrepen-
timiento de su inaudita maldad.

—jOrad, hija mia, orad, porque principian dias de lu-
to ¥ de desgracia! jorad porque la mano del seior se ha
estendido sobre Escoeia, mi patria; orad, la sangre cor-
re! jLa guerra civil ruge y los hijos dejan matar @ suma-
dre sin sacar sus espa(fas para defenderla! {Orad, porque
es menester que corazones puros desarmen la colera ce-
leste! jOrad, porque hay pobres huérfanas abandonadas,
solas sobre la tierra, sin proteccion y sin apoyo!

jAl dia siguiente se celebro en la abadia de Nuestra
Senora de Soissons, como en todos los conventos de Fran-
cia un oficio funebre por el deseanso del alina de Maria
Stuarda, reina de Escocia. Maria oro con mas fervor quiza
que el que tenia de costumbre, porque sabia que su ina-
drina era escocesa y habia visto el dolor que 1a habia cau-
sado la noticia de la muerte de la régia martir.

.
LA ESPULSION.

Desde su fatal viage, y principalmente desde que su-
po la muerte de la reina de Escocia, 1a abadesa de Nues-
tra Sehora de Soissons se encorbaba rapidamente bajo los
achaques de la caducidad,que parecian haberla respetado
lhasta entonces 4 pesar de sus ochenta aiios. Su frente
aparecié sehalada con sircos mas profundos; se apagoé el
brillo de sus ojos, un temblor convulsivo hizo débiles y
torpes sus manos, y su voz,antes tan clara y sonora, solo
pronunciaba palabras ininteligibles. Pronto necesito que
la llevaran al coro, ala hora de los oficios, porque sus
piernas paralizadas se negaban 4 todo moviuniiento. Solas
su alta inteligencia y su infatigable actividad de espiritu
cansepvaron su poder y su fuerza. Gobernaba como en
tiempos pasados ¢l convento con su voluntad tirme, y tal
vez manifestaba mas energia que otras veees contra todo
lo que pudiera aparecer una tentativa de invasion & su
poder absoluto. Una liermana priora, de gran influencia
en la comunidad y que ligada por su nacimiento a la fa-
milia real, creia poder prescindir en algunos puntos in-
significantes de la rigorosa observancia de l1a regla, fué
reprendida por la abadesa, que le dirigié una amonesta-
cion severa y ptiblica. Maria no se ocupaba de otra cusa
que de recibir y levar las ordenes de lIa superiora 4 las
religiosas del convento, porque Maria habia llegado a ser
el ayndanle de campo de su madrina y su enfermera,
velando 4 su ladv de dia y noche y prodigandola los cui-
dados de una ternura lilial. ;Ay! estos cuidados no pndie-
ron vencer los progresos de 1a enfermedad ni calmar el

dolor profunde que devoraba a su bieanhechora : frecuen-
temente al mirar 1a vieja religiosa a_su abijada se desha-
cia en lagrimas v s¢ entregaba 4 la desesperacion. Estre-
chiabala contra su pecho, cubria de besos su frente ¢ in-
vocaba para aquella inocente nina la misericordia de
Dios. Lstado tan violento no tardo en gastar la poca
fuerza y existencia que quedaba 4 la octogenaria y un dia
la dijo el médico de la abadia despues de haber pasado
media hora estudiando los sintomas de su nal:

—Madve abadesa, siempre me he encomendado
vuestras oraciones en este mundo; espero que no me
olvidareis y que continuareis vuestra intercesion ana-
na a los pies de Dios.

La abadesa mird al médico con viva emocion.

—;Luego no me cnganaba! respondio la enferma.
;Dios mio! es preciso que abandone a la haerfana que no
ticne mas apoyo que yo sobre la tierra. jMaria! mandad
gue venga Maria! Necesito hablarla ahora mismo.

La Liuérfana que segun costumbre estaba en la picza
inmediata, acudié al punto.

—llija mia, la dijo la vieja religiosa con una viva agi-
tacion, hija mia, es menester que tomes el velo hoy,
ahora wismo! Es menester que pronuncies tus votos.
Muchas veces te he diche que no estabas destinada 4 la
vida del eliustro y me he opuesto a tas deseos cuando me
suplicabas que te dejase tomar el habito. Ahora soy yo
quien te suplica que lo hagas, quien te lo manda en caso
de necesidad... jDios mio! dejadme vivir hasta que ter-
mine esta ceremonia, hasta que la haerfana tenga un asi-
lo seguro! Que vayan 4 buscar 4 monseior el obispo; jen
nombre de Cristo y de su salvacion que venga inmedia-
tamente!

Su agitacion continu6 aumentindose mientras ejecu-
taban sus ordenes y fueron 4 buscar al prelado. Este tan
pronto como conocio el peligro de 1a abadesa y el ardien-
te deseo que lenia de verle, se apresuro a ir, y la en-
contré casien el delirio de una fiebre ardiente.

~—iMonsedor! esclamo ella cuardo lo vid, jen nombre
del cielo, dad el velo a sor Maria! Que sea religiosa de
Nuestra Senora de Soissons antes de que yo muera. Si
comparezco en la presencia de Dios antes que se verifique,
me pedird severa cuenta de haberme entregado a es -
peranzas insensatas y de no haber abrigado 4 esta pobre
hiierfana en la casa de Dios. ‘

—TIlermana, yo os prometo cuidar que se lleve a efec-
tola suprema voluntad que manifestais, pero unatoma
de habito no se improvisa.

—Por la salvacion de una alma cristiana en peligro,
monseiior, si, por ni salvacion, haced lo que os pido,
];()quue participareis de la terrible responsabilidad de mi
alta.

Al decir esto levanté los ojos al cielo con desespera-
cion, se encendieron sus megillas y brillaron sus vjos con
una luz estraia.

—Esa joven, preguntdé el obispo, remne todas las
cualidades necesarias para ser admitida entre las religio-
sas de la abadia de Nuesltra Seiora de Soissons? ;Es de na-
cimiento legitinio? ;Desciende de noble familia? ;Trae una
dote de doce mil libras? .

—La dote esta alli, replico la abadesa sehalando el
tesoro de la comunidad depositado en su celda. Por 1o
que hace 4 1a noblezay 4 la |¢gitim|dad de su nacimiento,
no lo hay mas puro ni mas ilustre.

-~3Y las pruebas?

~—il.as pruebas!repitio la abadesa pasanda sus manos
descarnadas por su abrasada frente. I,as pruebas! ¢Donde
estan? ;Quién es el poseedor de ellas?

_ Estubo recordando por mucho tiempo, entre las an-
stas de 1a muerte que ya paralizaba su memoria. Nada po-
dia recordar y casi se desesperaba, cuando de improvi-
so dio un grito.

—jAh! Dios mio, gracias por haberme vuelto la me-
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morial El obispo..... monsedor.... el obispo vuestro
bredecesor.... yo se las he entregado en deposito. Que
todus salgan, que solo vos y Maria sepais el secreto de su
hacimiento. Acercdos, yo os le confiaré tambien; pero
bajito v al oido, porque es un secreto de vida y de muer-
te. ;Iabria veneno y pufiales contra ella si se supiese!...
Es Ia hija de.... es la hija de...

. El obispo y Maria se inclinaron para escuehar. Maria
iha en fin 4 saber el nombre de su madre; mas jah! los la-
bios de la agonizante no proferian mas (ue sonidos ininte-
ligibles.... Su cabeza eayo sobre la almohada, sus parpa-
dos s¢ cerraron, se escuchd un ligero estertor y el cada-
ver quedo inmovil por toda 1a eternidad.

Maria se hinco de rodillas, y el obispo rezé la reco-
mendacion del alma, de pié y con las manos estendidas
sobre el cuerpo inanimado. Cuando terminé su lugubre
Ministerio se valvié hacia Maria, para decirla:

—No temais, hija mia, que no olvidaré el interés que
se tomaba por vos, la que Dios acaba de recibir en su se-
no, y la ultima voluntad gne ha espresado respecto de
vos. Voy a registrar los papeles de mi antecesor en esta
diocesis, y espero que no habri obsticulo a que entreis
pronto en la religion. Las pruchas de vuestro nacimiento
leg{llmo son tan necesarias, cuanto que sin ellas no po-
dreis tomar el velo en ningun convento sin dispensa del
Santo padre, y el soberano pontifice no concede este favor
Inas que con estrema reserva y solo cuando se trata de
ina persona de estirpe real.

_ Maria apenas le entendié porque estaba rezando ba-
Nada en lagrimas y puesta de rodillas al pié del lecho de
Su bienhechora. )

De vuelta en su palacio episcopal, el obispo, fiel a'su
E:;Omesa, registro por si mismo los papeles y titulos que
‘COSPre(Iecesor habia deposﬁado en Ios‘arcl‘nvos de la dio-
do :is' En un mes de laboriosas investigaciones, nada pu-
s escubrir relativo 4 Maria y como el anciano capellan,
encgadr;no, habia muerlo ya hacia liempo, el obispo se
3 d_ntro en una perplegidad terrible. Bien conocia que
. ifunta abadesa no hubiera esperimentado tantas an-
le:ls-t;;as POr \[ma persona de origen vulgar. L.as ultimas
3Ia:iarif'a \?ﬁs?'n l:)u:!nbunda le habia dejado entreveer que
o) vastago de alguna ilustre familia; pero tan in-

ompletos indicios no le bastaban para cumplir con el ri-

gor de los cAnones eclesiasticos: resolvio, pues, consultar
a la nueva abadesa de Nuestra Seiora de Soissons. Pre-
cisamente habian elegido 4 la priora a quien la abadesa
habia severamente reprendido antes de sumuerte, la que
sin poderlo remediar conservaba un sentimiento de
amargura y aversion contra la protegida de la difunta.
Discutio con severidad y rigor la cuestion que le presen-
taba el obispo y le demostro que el testimonio verbal de
la abadesa difunta, por respetable y digno de crédito que
fuese, no podia remplazar a las pruebas escritas de no-
bleza y legitimidad que exigian la regla de la orden y los
canones de la iglesia.—Aun si la abadesa hubiera nom-
brado al padre y madre de esa joven; pero no ha articu-
lado mas que alguna vagas palabras entre las convulsio-
nes de la fichre y de la agonia. Creedme, monseiior, ten-
gamos resolucion para cumplir hasta lo dltimo y por
complelo los deberes que nos estdn impuestos. Nadie pa-
dece mas que yo, por la infraccion cometida, hace veinte
aios, en el convento de nuestra seiiora, por la presen-
cia de nna estrangera.

—;Y quét pregunto el obispo, gtendriais intencion de
despedir 4 la joven Maria del convento en que habita
desde que nacio?

—Monseitor, al recibir de vuestras manos la investi-
dura del titulo de abadesa, he jurado respetar y hacer
respetar la regla del convento que gobierno con peligro
de mi conciencia. La presencia de una estrangera aqui,
es contra la regla y acarrea graves inconvenientes.

—¢Y qué quereis que se haga esta pobre criatura,
ignorante del mundo y cuya vida se ha pasado dentro de
un claustro, sin contacto alguno con las cosas de la vi-
da reai?

—Monseiior la colocara en otro convento.

—g¢Con que vos, dijo el obispo con severidad, me acon-~
sejais que infrinja en otras religiosas las reglas cuya
ejecucion tan rigorosamente reclamais para este con-
vento...?

—Monsefior ejecutara lo que tenga por mas conve-
niente: po es & una humilde religiosa 4 quien pertenece
darle conscjos. Yo cumplo con mi deber, pido Ia obser-
vancia rigorosa de la regla de la 6rden, pongo término
4 los abusos fatales para la disciplina del convento. Aqui
concluye cuanto mi conciencia me prescribe.
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do solo, descontento y perplejo, porque ia nueva abade-
sa estaba en el lleno de sus derechos y no hacia mas
que camplir su deber con severidad. Triste ¢ indeciso
fué & dar a Maria estas malas noticias.

La joven se hatlaba en aquel momento de roditlas en
el coro, cerca de la losa sepulcral que cubria el atahud
de su bienhechora. Al ver al obispo corrio hacia &l llena
de esperanza, mas en cuanto fijo la vista en el muistio
semblante del prelado todo lo comprendio.

~¢Nada habeis hallado entre los papeles del obispo
vuestro antecesor?

El prefado bajo 1a cabeza por toda respuesta.

—;Asi, 1o podré tomar el velo y consagrar mi vida
a Dios! Camplase su voluntad divina. Me queda cl dolo-
roso constelo de pasar mi vida rezando y llorando sobre
el sepuleru de mi bienhechora.

—;Ah jhija mia, ni aun esa triste felicidad os dejant
La regla de la abadia de Nuestra Senora de Svissons,
prohibe que se reciban en el claustro mas pensionistas
que las destinadas a tomar el velo.

Maria lanzo un grito de terror.

—Me despiden! esclamé; [Oh Dios mio, Dios mio,
me despiden!

El obispo quiso cogeria de la mane; pero ella le re-
chazo.

—iMe despiden! volvio & decir. Lo ois, bienhechora
mia, lo ois, santa muger, y no pedis a Dios que me llame
a vuestro lado | Me echan ala catle! Y yué quereis, mon-
selior, que sea de mi en un mundo que NV CONOZCQ Y
cnyos padecimientos y miserias ni aun sé de oidas? {Sin
protector, sin asilo, sin pan tal vez! ;0h Dios mio! Dios
Inio, tened compasion de mi y haeed que mueral

—No os entregueis a la desesperacion, dijo el obispo
profundamente compadecido; hallareis un asilo en mi
¢415a; Yo soy muy viejo y pocos dias me quedan de vida,
pero sabré dejaros despues de mi muerte 4 cubierto de
las asechanzas y peligros del mundo. Vamos, hija mia.
seguidme y poned término a tan dolorosas emociones,
abandouando este recinto.

Ya se la iba trayendo suavemente, cnando se le esca-
po para irse 4 poner de rodillas sobre la tumba de sn
madrina.

—iAdios! esclamaba; jadios! madre mia, adios Ia yne
tan cariiiosamente me ha sostenido en mi juventud!
vos que me ofreciais 4 vuestro Yado una existencia tan dul-
ce ¥ tan pura! adios! me despiden de este claustro: me
prohiben el venir 4 orar sobre esta losa. Me despiden
wmadre mia, me echan 4 la calle! ;0h! vos no escuchais
®is quejas y mis suspiros! ;Vos no velais sobre mi! Vos
¥Ya 0o me amais, cuando vivo todavia antes de salir de
este convento del gque me arrojan.

El obispo la saco fuera de la iglesia, la hizo subir 4
st lado enla litera (ue le esperaba @ la puerta de la aba-
dia y la condujo al palacio episcopal.

El obispo de Soissons, como ya s¢ ha podido ver en
el colognio gue tuvo con Ja nueva abadesa de Nuestra
Scilora acerca de 1a huérfana, era un anciano dotado mas
de caridad que de firmeza de caricter. Habituado hacia
largo tiempo 4 las libres y brillantes costumbres de la
corte de Francia, no hacia mas que cinco 6 seis aios
que habia venido 4 residir en su diocesis donde procu-
riba espiar por medio de una vida grave y severa los
errores de un existencia mundana hasta entonces. Ilabia
traido consigo & su destierro, como é1 decia, 4 su hermana
la sefora Lydoria de Penevent, viada del conde de este
nombre y que habia ejercido sobre su esposo hasta el mo-
mento en que perecid de un arcabuzazo delante de Rouen,
la autoridad mas absoluta y mas tiranica. Viéndose vinda

vino i buscar un asilo janto a su hermano, porque la muer- l

te del conde la dejabacasi sin medios de subsistir,é influy6 ! del palacio arzobispal de Soisons
mucho en la determinacion que toméd el ohispo de salirj ’
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Salio, saludando con respeto al obispo, que se que- |

de 1a cOrte para residir en su diceesis, Poeo a poco y sin
mucho trabajo ni resistenc’a se apodero del espiritn de
su hermano, conforme se habia apoderado del espiritn
del difunto eapitan v no gohernd menos inperiosamente,
al uno que al otro. Nada se hacia en la casa sin el hene-
placito de la senora Lydoria. Siempre vestida de negro
desde los pies i 1a cabeza v 1a barba cogastada en sial-
midonada valona de vinda, presentaba por costumbre
una cara avinagrada y descontenta, gruiia desde la ma-
nana hasta la noche, siempre tenia por que reprender,
nunca aprohaba, y ponia en practica aquel pensamiento
de yo no sé que emperador rowmano: «Que me aborrez-
can, con tal que me teman.» En 1os primeros tiempos de
esta dominacion, el obispo acostumbrado & la vida dulee
y lisongera de fa corte no dejaba de rebelarse de cuando
en cnando, MAS COMO era preciso estar en L guerra
continua y al cabo y al fin la resistencia de nada apro-
vechaba, porque Ja victoria quedaba siempre por su her-
mana, prefirio al fin una sumision pacifica a una sumi-
sion temnpestuosa; asi 2 10 menos se ahorraba ruido y fa-
tiga. Por consiguiente la sefiora Lyduria mandaba a su
arbitrio en la casa episcopal, dirigia i los criados, arre-
glaba los gastos y aun estendia su poder temporal sobre
los negocios puramente espirituales. Ella nombraba para
los canonicatos, proponia candidatos para los curatos
vacantes, ¢ hizo un dia tal guerra al obispo por haber es-
cogido un vicario ensecreto y sin deliberacion de familia,
que el pobre anciano estubo a punto de perder la cabeza.
Hubo ocho dias largos de reconvenciones, gritos ¥ que-
jas....sin contar con que & la hora de ponersc i la mesi
habia que esperar por la comida, sin contar cen gue cl
obispo en vano llamaba por la mahana para que le tra-
jesen el desayuno, le era preciso saltar de la caina para
ir en persona & buscaral ayuda de camara _ocupado en
otra parte por orden de la seitora Lydoria. En una pala-
bra el inficrno es nn paraiso en comparacion de lx vida
que llevd por una semana el infeliz obispo, vida que no
ceso hasta que él hallomedio de revocar ¢l nombramiento
del vicario y reereplazarle cen un protegido de su her-
mana.

Aliora que se conocen estos detalles se comprenderin
los apuros del prelado al acercarse a su casa con la jo-
vencita. llabia cedido al pronto 4 los sentimientos de su
buen corazon y 4 la compasion muy natural que le ins-
piraba el abandono de Maria; pero entonces casl se arre-
pentia de sn aceion cavitativa, por que sabia que 4 su
hiermana no le acomodaria maldita la cosa, ¢l tener una
estrangera consigo, y sobre todo una desconocida cuya
admision en el palacio episcopal no habia clla autorizado
de antemano.

Cabilaba para encontrar algun medio de preseatar & su
protegida bajo un punto de vista favorable y ninguno le
ocurria: 4 pesar del rigor de la estacion le corria el sudor
por la frente y su corazon palpitaba con violencia. Impo-
sible era ya volver atras, la suerte cstaba echada y era
preciso seguir adelante, fuesen las que quisiesen 1as con-
secuencias de su resolucion. Maria habiendo salido ya de
la abadia de Nuestra Sefora; aunque hubiera querido
volver se hubicra encontrado las pucrtas cerrvadas irre-
misibleente. Se acercaba pues hacia el peligro acusan-
do entresi a las mulas porque trotaban demasiado aprisa,
¥ conocia que le faltaba el 4nimo 4 medida que iba dis-
tinguiendo las ventanas de su casa. Al fin las mulas se
pararon, v uno de los dos pages que Seguian detras de
la litera vino 4 correr las cortinas y poner el banquillo
por donde se bajaba de esta especie de carruages.

El obispo bajé el primero y por un recuerdo maqui-
nal de la antigua galanteria de su juventud, se quitd su
capucha y presentd a Maria el brazo en ol quc clla se
apoyo temblando: asi fué coino subieron las escaleras
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QUE NO CONVIENE MIRAR POR LA VENTANA.

No hay cosa que inspire tanta clocuencia y astucia
como la necesidad. Al subir las primeras gradas de 1a es
calinata e] buen obispo no sabia aun de que modo pre-
sentaria @ Maria 2 1a terrible vinda para que tuviese aco-
gida menos terrible; pero & medida que se acercaba 4 su
hermana, v que el peligro cra mas inminente, sus ideas
confusas y sobresaltadas se iban combinando en términos
de sugerirle dos 0 tres medios de mejorar la dificil Hega-
da de 1a joven. Al poner ¢l pi¢ en el descanso de la esca-
lera va estalia resuelto a decir a la seaora Lydoria que
la joven religiosa no venia 9 casa nas que interinamente:
yue ¢l no habia querido decidir desu suerte antes de to-
mar los bnenos consejos de su hermana, v ann se prome-
tia como un medio seguro de obtener buen vesultado, el
no dejar traslueir sus deseos de conservar & Maria en su
casa, sino llevar el maguiavelismo hasta manifestar re-
pugnancia a esta ultima determinacion. Este proyectle
hubiera sido feliz sin duda alguna, si la fatalidad no hu-
biera venido 4 echar 4 pigue los planes del digno prela-
do. Fué ¢l caso que en el momento en que el page que
le precedia abrio la puerta de fa sepora Lydoria, por
aturdimiento 6 por torpeza 1o Kizo tan bruscamente que
dio an coscorron ¥y aun descalabro & Ia irritable viuda)
que salia i recibiv 4 su hermano.

El page veeibid un hofeton aplicado por 1a mano mas
seca que hubo jamas pegada i el brazo de dueia; pero
este holocansto de 1a megilla blanca y sourosada del bri-
honzuelo, no bastaba i Ia colera y dolor de la enfurecida.
Al ver la mirada que dirigio al obispo y & su protegida,
canoeio aguel que todo estaba perdido, v hubiera queri-
do huir, mas perdio toda su resolucion. Maria timida co-
Mo una jovencita que sale del convento por la primera
vez de su vida, estaba temblando y con os ojos bajos.

—; 3! hermano mio, dijo 1a viuda a guien la cferves-
cencia de la colera concedia el don de vista doble, ;qué
Significa esto? ¢Nuestea casa debe servir de refugio a to-
dus los vagabundos que os encontreis al paso?

~—Hermana mia, coutestd el obispo cntre dientes y
sin saber lo que decia, si vos la abandonais, ;qué sera
de esta pobre muchacha?

_ =Y quicn es esta pobre muchacha? pregunté 1a gru-
llona sehor.

El obispo le contd en pocas palabras la histoxia de
Maria.

—;No faltaba mas que una bastarda en casa! inter-
rumpio la vinda. Por santa Lydoria mi patrona, ya la te-
Nemos agui! Dios quiera que no sea causa de escandalo
Yque no vengan i revelar i vaestros diocesanos las fal-
tas de su obispo.

—iYaya! hermana, jvaval dijo el prelado con enojo,
tales palabras no debian salic de vuestros labios! y de-
lante de las gentes de mi casa! jdelante de esta joven!

—Ya verels como csta jéven, que ya wme cuesta un
Sermoncito vuestro, concluye por echarmele ella misma!
Lehadme i mi v poncdla enmi Ingar: si ha de ser cuanto
antes mejor,

Los Maria gue estaba Hurando 4 ligrima viva se arrojé 4
3 ples de fa sehora Lydoria,
“p‘-:gm.:{)ru, esclamo, ma‘ lg:allo sin asilo, sin guia, sin
N )'“‘.‘.ﬁtl)l;l ,cn el mundo! Salgo de nn convento del que
lm(-i,(.,;;,“]‘".] ¥ en el que habia entrado casi el dia de mi
antes (IJILO" ,ll('cl_o antes de causar disgusto a monseitor,
oSt (‘Wl:s’c “u" vuestra indignacion, quiero mas salir de
isa: jprefiero morirt
I La seiora Lydoria queria satisfacer su deseo de chi-

A pero no cometer una mala aceion, |a descsperacion
e Maria T eonmovio tanto mas e

la herida de la cabeza ya se habia enteramente disipado

—Yamos niila, dijo ella, que no se trata de echarla
soga tras el caldero! No guiero yo que digan en Soissons
que echo yo del palacio episcopal a los que mi hermano
concede hospitalidad. Aqui hallareis un asilo, hasta que
nosotros dos hayamos determinado lo que hay que hacer
con vos. Seguidme y dejad {agrimas y sollozos que para
nada sirven.

Acostumbrada a 1as tiernas caricias y 4 1a solicitud ma-
ternal de la abadesa su madrina, cuando Maria perdio
el nnico afcclo que conservaba en el mundo, no habia
hallado & lo menos en el convento, mas que frialdad é
indiferencia; pero a visita de la_brutal proteccion que le
arrojaban como una limosna, sintio que se le oprimia el
corazou y retrocediendo detante de tal hospitalidad.

—Id hija mia, la dijo carinosamente el obispo, seguid
4 mi hermana.

—;Qué haceis? Venid! afadio la vieja v cogiendo del
brazo 4 Maria que se sintio apretada como un gorrion
entre las garras del dguila, se Ia llevo a los aposentos
interiores.

Habia tanta dulzura, tanta resighacion, y tanta gra-
cia en el caracter de la joven, que & fuerza de paciencia
consiguié ganarse el afecto de la anciana muger y casi
hacerse amar de ella; pero Lydoria amaba tambien 4 su
hermano, y se puede conjeturar por las tracamundanas
que armaba al digno y pacifico prelado, lo que tendria
que sufrir la pobre Maria. A la meuor equivocacion en
las drdenes que recibia de 1a viuda, tenia que sufrir las
mas violentas reconvenciones y someterse a descorteses
y amargas indirectas sobre su ignorado nacimiento y sn
pobreza que la ponia @ merced de la caridad episcopal.
Fuera de esto, casi estaba desempeiiando con la vinda el
oficio de camarera, no se apartaba de su lado un solo
momento y aun por la noche dormia cerca de ella en un
gabinetillo. Asi que la senora Lydoria esperimentaba el
menor insomnio, su voz implacable amaba 4 Maria que
no disfrutaba mas reposo ni consuelo que durante su
sueiio. Tenia que estar de pi¢ derecho a la primera voz
da su ama, ¥ veniral instante & sentarse 4 la cabezera
para escuchar su tos y no perder ninguna de sus guejas
or la desgracia d¢ no poder dormir, y ponerse i leer
as Horas de Ja buena seilora hasta que sus ojos se cer-
rasen y concluyesen por volverse a dormir. Entonces
Maria cuando estaba bien segura del sueno de la sefiora
Lydoria, se volvia 4 su cama, teniéndcse por dichosa
cuando la vieja no la obligaba por segunda vez a em-
pezar con fatigada voz la lectura soporitera de las Hovas.
iCuidado con gue Maria reprimicse el menor hostezo!
iCuidado con que sus miembros tiritasen con el frio que
los penetraba! Cuidado con que bajase la voz ysus ojos
se adormeciesen, porque la reprendia al instante con
voz inexorable echandola en cara su ingratitud con pa-
labras muy duras y aun insnltantes.

La pobre nina sucumbia bajo ¢l peso de tantos pade-
cimientos. Sus megillas poco ba tan freseas y sonrosa-
das tomaban un color palido ¥ mate: sus 0jos brillaban
de un modo estraiio ¥ se hundian dejando cavidades con
visos plomizos. Jamas la sonrisa entreabria sus labios,
ni aun con las buenas palabras que le decia el obispo a
escondidas.

A escondidas, porque 4 la sehora de Penevet se le
redoblaba el mal humor asi que notaba que la suerte de
Maria, inspiraba compasion.

—;:No parece, decia, sino que yo la hago desgraciada?
iLa tratocomo a hija propia; no se separa de mi un mo-
mento, y tiene npa cara tan triste que parece Ja muger
mas digna de lastima que hay en el wmundo! ¢Es culpa
mia que clla tenga un humor melancolico y un caracter
sin espansion? Siempre gasta conmigo la reserva de una
estrangera; se estremece al oir mi voz ¢ono S1 YO la can-

anto gne el dolov de: sira miedo. Esto es insoportable; pero qué se ha deha-
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cer! es una huérfana que no Lliene mas apoyo que yo, y
es preciso tener pacicncia, porque si yo la abandonira
iqué seria de ella? Si, Maria decidlo, que hariais si yo os
abandonara, vos que no teneis asilo y pan mas que por
mi caridad? .

Un ano se paso sin que hubiese madanza en la peno-
sa situacion de Maria vy sin que una queja 6 una recon-
vencion saliese de sus libios. Cuando hablaba de su bien-
hechora, que asi llamaba a la seiiora de Penevent, era
en términos respetuvsos, y siempre habia impuesto gra-
ciosamente silencio 4 las personas que se compadecian
de ella a costa del mal genio de 1a condesa.

—No me pertenece, les decia, juzgar ni dejar qne
juzguen ala protectora que me ha recogido. Nunca la
pagaré bastante el agradecimiento que 1a debo. Lstos
sentitientos eran sinceros y los esperimentaba en el
fondo de su corazon. ;Pobre yedra, fragil y mezquina, ce-
fiia con sus delicados lazos la vieja encina que le servia
de apoye, por arrugada que estubiese la corteza de este
arbol!

Maria & pesar de la reserva que guardaba con todos
los familiares y dependientes del palacio episcopal, no
habia dejado de conciliarse el afecto general por su ama-
bhilidad, su benevolencia y su hermosura. lLa amnaban a
ella tanto como aborvecian 4 la seftora Lyvdoria, y esta-
hana quien mas elogios haria de la huerfanita dentro y
fuera del palacio. Ef obispo la queria como si fuera hija,
y se le llenaban los ojos de lLigrimas al verla sufrir las
mortilicaciones del genio maldito de su hermana. Se
ingeniaba de mil maneras para proporcionarla algun
consuelo sin alarmar a 1a seilora de Penevent; pero esto
tenia mala compostura, y mas de una vez por aliviar 4 la
livérfanaempeoré su situacion.

El unico momento del dia en que Maria podia disfru-
tar algun desahogo, cra en la hora en que la sefora Ly-
doria, despues de la comida, que segun la costumbre
de 1a época se servia al mediodia, se entregaba & las dul-
zuras de la siesta, tendida cusu lecho de reposo para
dormir algunos instantes. Maria se retiraba entonces i
su cuartito, abria 1a ventana y respiraba un poco deaire
puro; porque la condesa no solo tenia por sistema el no
salir nunca de su aposento, sino que exigia que las ven-
tanas estubiesen siempre herméticamente cerradas. La
claraboya que dejaba entrar 1aluz en el gabinete de Ma-
ria, daba a una plaza plantada de arboles, y tenia vistas
4 la derecha al jardin de la casa inmediata, propia del
mercader de panos mas rico de Soissuns, cuya muestra
del arbol rojo gozaba de una fama y un crédito sin iguat
en la ciudad. La vida doméstica de la apacible familia
que habitaba en aquella casa, ofrecia por st movimiento
1n espectaculo lleno de atractivos a la huérfana prisione-
ra. Kl mercader de paitos se lHamaba Jehan Pastelot y
tenia en su compafnia & su madrey suhermana. La pri-
mera gobernaba la casa y la segunda ayudaba d su her-
mano en las tareas de su comercio. Ellaerala que con-
testaba 4 los compradores, la que wedia las telas y la
que llevaba los asientos de cuenta y razon, maravilia
ante la que se extasiaban cuantos venian 4 comprar & la
tienda, porque en aquclla época era milagroso gue una
muchacha supiese leer y escribir; pero Juana habia te-
nido por maestro 4 sn herinano, y habia aprovechado con
prontitud las lecciones del que amaba y respetaba con
todo su corazon. Cuando su padre mur:0 no tenia mas
(que cuatro ahos y Jehau la prodigo desde aquel dia cni-
dados paternales.y.un estremo carino. Asies que ella no
habia tenido mas>que un pensamiento, un deseo, un
vbjeto; complacer asu hermano, merecer una sonrisa de
Jehan y oirle decir con suvoz grave y apacible.—«Eres
una buena hermana.»

Reinaba entonces la alegria en la casa, y la seiiora
Pastelot suspendia sus quehaceres domésticos para rego-

cijarse confa huena armonia de sus hijos y participar de

su satisfaccion y su ternura. Todos los dias despues de
comer daban un pasco como de media hora en el jardi-
nito que habia & espaldas de 1a casa. A tales horas no ve-
nian parroquianos 4 el almacen porque todos los vecinos
cstaban comiendo 6 durmiendo, por eso ellos aprovecha-
ban el rato, para que les diesc el aive, para charlar ale-
gremente entre si, regar las flores gue coloreaban en sus
platabandas, o scntarse bajo un cenador entoldado con
las anchas hojas y los dorados racimos de una frondosa
parra. Mas de ina vez el corazon de Maria se dilataba al
presenciar la dicha que gozaban aquellas tres felices eria-
turas, y mas de una vez se oprimia tambien pensando que
ella no tenia ni madre que la amase, ni hermano que la
protegiese. jOh! que no hubiera podido efla, conforme lo
haeia aquella jéven, pasar el hrazo al rededor la cintura
de su hermano, mirarle con grata sonrisa, arrojarle sua-
vemente a la cara, por retozona sorpresa, puitados de ho-
jas de rosa y huir delante de €l segura cuando la alcanzase
de recibir un beso en la freate ! Ademas qué inte-
resante le parecia poder presentar el brazo 4 una madre
ue se apoyaba en ¢l de firme, que bendecia & Dios en voz
alta por la alegria que le causaban sus hijos y que nun-
cd tenia para ellos ni ina mirada severa ni una palabra
aspera. jOh! que 4 tal precio, de buena gana se hubiera
ella sentado detras del mostrador de 1a tienda y se hu-
biera estado trabajando todo el dia sin cesar! ;Cnanto
hubiera desecado asociarse 4 las tareas doméslicas de
aquella bucna anciana ! porque todo era felicidad en
aquella familia tiernamente unida, asiel trabajo conio
el reposo.

Maria, pues, pasaba el tiempo de 1a siesta de la con-
desa, acechando con envidia las recreaciones de 1a familia
Pastelot. Casi siempre 1a voz agria de la vieja venia 4 ar-
rancarla de aquel rvisueho espectaculo v le era preciso
volver & su vida monétona, sufuocante, humitlada: le era
preciso aguanlar tedos fos caprichos, todas las injusticias
y griterias de la sehora Lydoria, mas amargas todavia
para la joven por el recuerdo de la paz y felicidad que
acababa de presenciar.

Sucedié que un dia Juana corria como una loca pa-
raescapar de su hermano cuyos carrillos habia chafar-
rinado con una gorda cereza de las negras; Maria para
no perder nada de aquella divertida escaramuza, se in-
clino sobre la ventana y fué vista por 1a alegre pareja.
Casi avergonzados por verse sorprendidos en aguellas
nifterias y mas por persona de casa del obispo, se para-
ron al instante: Juana encarnada y confusa fué¢ a escon-
derse bajo el cenador de pampanos y Jehan fingié mirar
con atencion una rosa que descollaba en medio deun
rosal. Maria no menos desconcertada se retiro precipi-
tadawmente de la ventana; mas por pronto que 10 hizo
dig tigmpo al mancebo de notar su hermosura y reco-
nocer 4 la joven que habia visto hacia poeo tiempo en
casa del obispo, el dia que fué & levarle terciopelo pa-
ra una casutla. La mird con tanta mas atencion, cuan-
to que Maria era objeto del interés de toda la ciudad,
gracias 4 las maravillas de dulzura y paciencia que con-
taban de ella las gentes del palacio episcopal.

Maria estaba aun escondida detras de la ventana con
el corazon palpitante y trémula de emocion, cuando 1a
sefiora Lydoria, que habia estade llamando & la joven
sin que esta la oyese a causa de su turbacion, llegd ca-
minando de puntillas. .

—¢Qué haceis ahi? esclamé triunfante por hallar al
fin un_motive verdadero para redir 4 Maria. Ue aqui
el modo que Lleneis de abusar de mi confianza y como
os sabeis aprovechar de misueiiol Quées lo que tanto
escita vuestra enriosidad en esa ventana?

Se asomo ¥ vio d Jehan solo, porque el emparrado
ocultaba 4 su hermana.

—; Intrigas por la ventana! ;Inteligencias con un jo-
ven!; Virgen santisima! ;Qué escandalos en easa de ue
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obispo! jBuen modo teneis de agradecer la hospitalidad
que os doy! Preciso es que la vieja abadesa que os edu-
¢0, os haya inculeado 4 fé mia ideas muy singulares acer-
ca del recato que conviene & las jovenes. Lo entendeis,
semejante estado de cosas no puede durar mucho tiem-
po. Yoy & buscar 4 monsenor y convenir con él en lo
que debemos hacer en tales ocurrencias.

Cuando la seitora Lydoria apelaba & su hermano y de-
cia estas fatales palabras: voy d buscar ¢ Monsefior, pa-
sando del tono chillon 4 las notas mas bajas de su voz,
era porque se disponia @ emplear algun medio violento.

Marl'ia que tenia esto muy bien sabido, esclamé conster-
nada.

—En nombre del cielo, seiiora, no me acuseis, no me
condeneis sin oirme. No soy culpable mas que de haber
mirado por casualidad al vecino jardin y de haber sido
vista por las personas que en él se hallan.

—No aiiadais Ia mentira 4 la intriga, interrumpio és-
peramente la sefora Lydoria, que hizo 4 la jéven ir de-
lante de ella, la encerrd en su cuarto dando dos vueltas
4 lallave y se fué en seguida & buscar al obispo.

(La conclusion en el nimero inmediato.)

L GLOTON DAL BORTR,

——.0 GO ——

Este animal es conocido por los rusos con el nomhre
de rossomak, y descrito por Lineo con el de ursus gulo.
affon confundia con él el volveren de América, simple-
!;l_ente por desmenfir al naturalista sueco & quien envi-
:, ;aba mucho, y porque sabia que habia calificado al vol-
Déren como una especie distinta que llamaba ursus lucus.
¢ esta suerte los escritores mas célebres se dejan escla-
Vizaé'ld;kl)::g pasiones mas pueriles.

N es un animal plantigrado, es decir, que an-
gamsjogggrl:lg;a%tadentera del pi¢, como el 0so y el tejon,
A 'S dedos como el perro. Sus formas tienen

ucha relacion con el tejon y con las martas cuyas cos-

tumbres son eternamente idénticas. De manera que Sien-
do una especie intermedia entre los 0sos y las martas for-
ma, por decirlo asi, el transito natural de los plantigrados
a los digitigrados.

Su figura es la de un perro grande de monte, pero
tiene las patas mas cortas y casi toca con el vientre en el
suelo cuando anda. Su piel es muy estimada de los rusos

‘que la prefieren & todas, escepto la de armino, de que se

sirven para hacer gorras y manguitos. Su color es pardo
0 castano muy oscuro, tiene la cola bastante corta, an-
cho de cuerpo, y en general sus formas son toscas y pesa -
das; habita las comarcas mas frias del norte ~ del Asia y
se encuentra con frecuencia en la Laponia y en los de-
siertos de la Siberia. 4
Olaiis fué el primer naturalista que ha escrito acerca
del gloton, peroha exagerado su voracidad al estremo
de haberse hecho proverbial. Cuenta este autor que cuan-

do devora un cadaver come hasta pongl,‘;e el vientre co-
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mo un tambor, y que en seguida 10 comprime entre dos
troncos hasta que consigue vaciarlo; entonces vuelve al
cadaver parasaciarse otra vez y comprimirse de nuevo,
y asi sucesivamente hasta que consigue aniquilar su pre-
sa por grande que sea. Semejantes narraciones estan re-
futadas en si mismas. Otros naluralislas y particular-;
mente Gmelin han aventurado el decir que este animal
por una escepeion tnica entre los seres vivientes, no go-
zaba del instinto de la conservacion, y cimentan esta opi-
nion en que cuando vé un hombre no esperimenta ni de-
muestra seial alguna de temor, y sc le acerca con indi-
ferencia como sino temiera peligro alguno. Suponienda
que sea cierto lo que rvefieren, no prueba seguramente
otra cosa sino que viviendo en el desierto donde no ali-
menta temores de hallar otro ser mas fuerte, ignora lo
que debe temer de la presencia del hombre, pudiendo !
desde luego asegurar que cualquier animal que careciese
del instinto de la conservacion, no viviria veinte y cua-
tro horas. Pero prescindiendo de relaciones exageradas
vamos 4 ocuparnos en lo que de cierto toca asu historia.

El gloton vive siempre solitario y cuando mas algu-
nas veces con su hembra; habita en un hovo que hace
€1 mismo con las manos y las patas, y escoge siempre un
terreno seco ¢ inclinado, como la pendiente de una coli-
na y resguardado con ramages de abeto 6 de alamo blan-
co. Solo abandona su madriguera de noche para ir en
busca de alimento que consiste en rengiferos, sntes ¥
otros animales. §i habita alguna comarca donde tienden
sus lazos los cazadores de armifo, empieza por acudir
4 los puntos donde acostumbran 4 poner las trampas,
que conoce muy bien y en las que no se prende nunca,

apoderandose de los animales que han caido. Sile falta!
este recurso, busca la pista de algun rengifero, la sigue |
con conslancia y acaba por sorprender dormido al ani-!
mal que persigue. Pero por tarde que le sienta, fécilmen-!
te logra salvarse huyendo, porque el gloton marcha con:
lentitud y no puede correr. Asics que ordinariamente se '
le escaparia su presa sino emplease mil astucias para sor-
prenderlos.

Muchas veces se oculta entre alzun ramage espeso 0
en el vacio tronco de un drbol desde donde puede ace-
char, y espera pacientemente emboscado sin moverse,
hasta que la casualidad 6 mas bien su prevision conduce
una vietima 4 su puesto.

Conoce las sendas frecuentadas por los rumiantes sal-
vages, cuando salen de los bosques para pacer en la lla-
nura, y calcula sus vueltas para acometerlos cuando a la
salida del sol se restituyen al bosque. En este caso sube

en un arbol y se aposta sobre alguna rama que esté pen-; rojan a ellas, y esto sin duda ha hecho ereer 4 los obser-

tal suerte con ios dientes v ss gareas (ue es imposible
defenderse ni librarse de st enemigo; generalmente no
le devora hasta despues que espira st victima de la he-
rida que 1a hizo del primer golpe que siempre es mortat,
¥y sc goza de suagonia y de los impotentes esfuerzos que
hace por huir; hasta que despues de uerta satisface et
gloton su apetito, conduciendo despues los restos del ca-
daver, sino es muy pesado, a 1a espesura del bosque v
ocultandolo en un zarzal ¢ chaparro espeso para encon-
trarlo cuando lo necesite. 6 bien sino puede traspor-
tarlo le cubre con hojas v sarmientos.

Otros muchos animales carnivoros existen como el
raposo ¥ el lobo que acostumbran igualmente 4 ocultar
los restos de 1a presa que no pueden devorar entera, mas
sea por olvido 6 por desconfianzano vuelven jamas a bus-
carla: pero no le sucede d este {o mismo, que sabe mny
bien encontrarla cuando le aguijonea el hambre y no
puede apoderarse de una presa palpitante.

El gloton se encuentra en las mismas selvas que el
zorro azul O el isates, y tiene el instinto suficiente de
servirse de este ultimo como de proveedor a falta de otro
mas dtil. Asi que cuando quiere coger una lichre 1 otra
clase de caza menor, l1a signe 4 larga distancia cuidandao
que no le vea para no espantarla y la sigue hasta el mo-
mento en que cae en las garras de algun isates: entonces
se presenta el gloton y se ve aquel en la necesidad de
huir abandonandy su presa, para no ser victima €1 mis-
mo.

Tan valiente como voraz se defiende intrépidamente
de los perros y hasta de los mismos cazadores, pero co-
mo tiene tan cortas las patas no puede huir con ligereza y
se los caza a fuerza de palos. No obslante neeesitan para
atacarlos con perros 1o menos tres, y muy rara vez al-
canzan la victoria sin que queden heridos y estropeados
uno 6 dos, porque se defiende con las garras y los dientes
y las heridas que haceson crueles v profundas.

Schoeffer pretende que cuando el gloton se halla may
acosado de hambre, se lanza como la nutra 4 las orillas
de los rios y de la mar, y nada y se swinerge facilmente
para coger los peces, que espantados se neultan entre las
piedras y agujeros del fondo. Pero sin negar enteramente
este hecho, es menester desconfiar de su veracidad, por-
que su orgahizacion no esta en armonia con 1as costum-
bres de los animales acualicos o anfibios.

Como se acomoda muchas veces d alimentos ya en un
estado de putrefaccion, 4 faltade otros mas trescos, facl-
mente se concibe que frecuente en ciertas ocasiones las
riberas para rebuscar enlas imnundicias que las vlas ar-

diente sobre el sendero que deben cruzar, y cuoando se ' vadores superficiales, gue pesca por silos peces que le

aproxima algun rengifero sclanza a ély le asegnra de

“lran visto conmer.

ESTUDIOS DE COSTUMBRES.
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CASASDE HUESPEDES.
1.

He aquila carta que pocos dias h4, puso en mis ma-
nos el cartero:

S.....13 de setiembre de 1843.

«Despues de Lres aiios de permanencia en esta pobla-
cion, conozco, mi querido amigo, la necesidad de pasar
algun tiempo en la corte, ya que los viages a las princi-

pales capitales de nucstras provincias, ni el voluntario

desticrro, de que he probado, han podido cararme de
1a melancolia que se ha hecho habitual en i, he deter-
minado voiver al bullicio y distracciones de la capital, tal
vez asi cousiga, lo que no- he podido alcanzar por otres
medios, la tranquilidud de i corazon; ademas querido
amigo, ta vives en Madrid, v esta sola razon.... (hago
gracias 4 los lectores, de cuatro lineas que hay despucs

deaquella palabra empleadas, en cumplimientos amis-
tosus. )

«Bien sé que 1o le parecera muy buen remedio pa-
ra mi mal, ir al sitio en que se encuentra su_causa, por
que supongo sabras, que ella ha vuelto ya ahi; pero en-
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tre el inconveniente de encontrarla alguna vez, y,
atrasar algo con este motivo, en mi proposito de borrar
de mi corazon, lua causa de mi desgracia, y entre morir
de tristeza en este pueblo, sin sociedad y sin distraccio-
ues, he preferido tomar ¢l primer partido,

«Voy, pues, a hacerte un encargu, contiado en tu
amistad; ten 1a bondad de buscarme una c¢asa de hnéspe-
tles, para la entrada del invierno, que serd cuando llegue
wesa, ya conoces mis gustos ¥ Yo desde luego apruebo la
fue ti escojas. En cuanto & la calle, me es indiferente,
nu siendo en los estremos de la poblacion, vé antes de ha-
cer 1a eleccion, todas las mas casas de huéspedes que pue-
das, y vuelvo a repetirte, que la que ti elijas, esta bien
vlegida.

«Tengo algunos negocios que arreglar aun, por lo que
no puedo estenderme mas porhoy. Adios, anhela darte un
vstrecho abrazo, L amigo

Enrique.

«P. D). Contéstame & vuelta de correo, acerca de N
encargo, para darselo a otro, si no pudieras hacerle tu.

En cumplimiento de la anterior posdata, contesté
aceptando el encargo: por mas que me fuera incomody,
1o estaba en mi mano rehusar. Enrique es un anigo de la
infuncia que me cucnta sus secretos nas ocultos, yo supe
lus motivos que le alejaron de Madrid, aprobaba su reso-
lucion de volver a €1, v le decia ‘ignorante de mi) que
perdiera cuidado, pues encontraria cnando legase, una
habitacion 8 su gusto.

Voy. pues, a confiar a mis lectores, (pero con la con-
dicion ‘de que no hagan coreer fa voz) la cansa de la me-
Laneolia de mi amigo. Dos aiwos hacia que habia llegado 4
Madrid, para seguir la cavrera de leyes, ¥ ningun moti-
Yo habia tenido para perder la calnia natural en su co-
razon y los dorvados sueios y brillantes ilusiones que ha-
cian sy felicidad: una noche, le ofrecieron sus conpa-
ticros de posada, presentarle en cierta rennion, que da-
ha perigdicamente un rico propietario de la corte; acep-
Uy nuestro Enrique, y mas le valiera no baberlo hecho,
burgue de aquella noche datan sus disgustos, y la amar-
#ura de su corazon. Tiempo hacia que vagaba por aque-
105 brillantes salones del brazo de uno de sus amigos sin
ubjeto alzuno, cuandola casnalidad te hizo ﬂja_r la vista
it una joven de hermoso cabello castano, languidos ojos,
linda boca v blanca tez, levemente sonros;\da, y cuva fiso-
nomia manifestaba cierta espresion de viveza, acompa-
hada de dulzura; desde aquella noche, huyo del corazon
de Enrique la calina, para dar lugar ala mas violenta
irasion.

En fuerza de diligencias , hallo medio de que le pre-
Sentivan en casa de la joven, y lo que es mas, Jogro con
| tiempo , grangearse 1a voluntad de doila Orosia, su tia,
l‘*‘fl‘ora que se habia encargado de ella, desde que quedo
"Weérfana, y que hacia sufrir no poco a la joven, con su
2rzullo, su clogio de las costmnbres pasadas y criticas de
45 presentes, con ser gazmoila ¥ devola, sin duda por
“CUpar en algo su espiritu vacio desentimientos genero-
R0S y nobles.

_Matilde, que tal era el nombre de 1a muchacha, cor-
'espondio despues de algun tiempo el amor e Euri-
‘e, el enal estaba cada momento mas entnsiasmado,
'l'."."'s,ill‘ de 10s celos inconcebibles, de Yas peuehas was di -
(.',‘"n‘les, ¥ de Tas exigencias mas injustas, que se vei pre-
BSado 4 sufrir 1odos los dias. )
do Vo en aquella época wuestro Eovique necesidad
Sl-l~:'lllr de Madrid por algunos weses, paraarreglar en
TN €Asa, ciertos negocios de familia, 1o cual contrario 4
"?;[l;\'lll:ll;}t:%. queno hay para qae decir, se ofrecieron
can felicidad , y awmentar 1a renta de correos, con dos
Artas cada nno; Tibertamos al lector de la pintura de sy

despedida, haste decir gue despues de mil palabras va-

cias de sentido, de gemidos, lloros, gritos y otras cosas
por ese estilo. Enrique tomo el camino de su casa que-
dando Matilde en la suya.

Lle2o el viagero, y tuve la satisfaccion de recibir una
carta apasionada de Matilde, en que le repetia por escri-
to, 1o que por centésima vez le tenia dicho de palabra,
sucesivamente fu¢ recibiendo otras epistolas, aunque no
tan apasionadas, luego empezaron 4 faltar algunos cor-
reos, hasta que por ullimo ccso de todo punto la corres-
pondeneia.

El motivo de esta mudanza, no fué otro que las nue-
vas relaciones, entabladas con un comandante de caba-
lleria, que habia llegado 4 1a sazon de guarnicion 4 Ma-
drid, v & quien la buena doita Orosia prolegia, por la
identidad de ideas y rarezas que tenia, 6 aparentaba
tener el comandante con las suvas.

En tanto, Enrique se veia precisado 4 alargar su vuel-
ta, por mas tiempo que el que pensaba, conlentdndose
con lamentarse de lalnconstancia y falacia de las muge-
res, cosas ambas que tenia oidnas desde que iba 4 fa es-
cuela; y en yne no habia querido creer por completo,
hasta que un dia recibio la noticia del casamiento de Ma-
tilde , con el comandante.

FFurioso Enrique, determiné venir 4 Madrid, aban-
donandolo todo, y con la cabeza ilena de mil planes de
vennganza, 4 que hubo de renunciar, tuego que supo que
Matilde se- Hevaba muy mal con sumarido, llegando has-
La maltratarla, v que a eonsecuencia de estos disgus-
tos, doda Orosia, que habia tenido una no pequeira par-
te en da realizacion deaguella union, habia muerto.

Entonces fué cuando tomo Enrique }a delermina-
cion de recorver varias capitales de provincia, para dis-
tragrse, y probar a arrancar de sn pecho, la imagen de
- ingrata y desgraciada Matilde; viendo que no lo con-
seguia, se aislo en S.....donde se dedico sin descanso al
estudio, pero nada de esto sirvig, sino para convencerle
de la dilicultad de estinguir en su corazon, el fuego de
su delirante amor.

La carta que encabeza este desalifiado articulejo, ha
hecho saber & mis lectores, 1a determinacion de Enrique
de venir por algun tiempo a la corte, y el compromiso
en que estoy, de buscarle casa; van pasados aigunos
dias, y ningana diligencia he hecho; y como esto 1o sea
camplir, como debia, con toda eficacia el encargo de un
amigo, he resuelto empezar sin demora & desempeiar
wmi cometido..

i

El forastero que esté cn la inteligencia, de que euan-
do legue a la capital, le es sumamente fagil encontrar
un alojamiento 4 su guslo, se lleva seguramente un
buen chasco, si es un celibato, que raya en los 34, que
cansado de usar de la libertad de su eslado, desea en-
trar'ya en otro mas pacifico, si el objelo de sit venida &
la corte, ha sido buscar una muger de ciertas y determi-
nadas civcunstaneias, a quien dar la mano, para atravesar
unidos el camino que les falta hasta el sepuicro; que des-
cuide, él encontrard 4 centenares mugeres con todos esos
requisitos, con todas las circunstancias que desce, pero
que no pretenda hallar una casa donde hospedarse, con
Ias comodidades ¥ perfeceion que apetezca, porque pue-
de estar seguro, de no encontearla. Yo me be convenei-
do ahora que he corvido y examinado varias. posadas, de
que en Madrid, mas fucil es hallar muger, que una vegu-
lar casa de huéspedes.

Para desempediar mi encargo empecé por leer todas
Ias mananas el Avisador, Diavio y Nuevo Avisador, ¥
formar una lista de los anuncios de «senoras viudas que
coden un bonito yabinete y snla decentemente amiebia-
da, cn uno de los mejores sitios, ¢ un coballero soln:
de olra srfiorg que jamis ha tcaido  hudspedes, pera
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que con motivo de las circunstancias, se vé en la pre-
ciston de admilir uno ¢ dos caballeros que lu ayuden
a pagar gastos, y de otros infinitos, entre los cuales se
encuentran algunos que por 3 rs. ofrecen 4 todo ciuda-
dano del género masculino, (siempre hombres, jen qué
consistira esa repugnancia de las patronas & tener se-
fioras de huésped?g un desayuno de chocolate, al me-
dio dia sopa, un buen cocido, un principio y un postre,
con el guisado y ensalada de ordenanza por la noche,
todo esto con asistencia 6 sin ella, en lo que hay poca
diferéncia.

Armado de mi lista y de mis anteojos para columbrar
los papeles atados 4 la estremidad del balcon, echéme
por esas calles, y empecé 4 subir ybajar escaleras por
la de una hermosa casa de la calle del Principe, 1a cual
segun nolicias de un criado que me la enseno, se cedia
en su totalidad, 6 solo en parte. El criado va de picza
en pieza, diciéndome con cierto tono de orgullo:

—FEste cra el gabinete del seior conde; aqui tenia el
tocador la seiora condesa, el dormitorio de la seiorita
es ese que esta a la derecha, estas tres piezas las ocupa-
ba el sobrina del sehor conde; como no seri facil encon-
trar quien (ome todas las habitaciones, la sefiora piensa
admiur cuatro huespedes, y que 1a sala sea comun para
todos.

—Bien, y por el gabinete, la pieza que sirve de to-
cador, una comida regular y cama, qué eslo que sc
paga?

2 La seilora me liene encargado que siendo un caba-
llero solo, piida 40 rs.

Despedime diciendo, veria si encontraba otra que tu-
viese mejores vistas, y subid una casa de la calle de
Pontejos, en que se anunciaba un gabinete y alcoba; en-
tro y me dirigen 4 una sala bastante bien amueblada,
aunqye no tanto como la de la anterior, estaba ocupada
por un caballero y un peluquero yue le rizaba el pelo,
por un seiior obeso que escribia spbre un velador en
papel sellado y en forma de memorlal., por un paisano y
un militar, que daban grandes voces disputando acalora-
damente sobre politica, y por un hombre ocupado en em-
paquetar en un baul zapatos de seftora, juguetes para
ninos, y otras chucherias, que sin duda llevaba a su fa-
milia, pues aquel era el que dejaba desocupada la ha-
bitacion. El gabinete era regulary la alcoba bastante
buena.

—;Cuanto es lo que pide vd. por este cuarto? pregun-
té 4 una seiora vestida de negro, que parecia de unos
%0 con pico de anos, y cuyo aire y maneras le dabana
conocer a tiro de cafion por la patrona de la casa.

—Yo le diré 4 vd., la habitacion es muy buena, y
ademas puede vd. disfrutar de la sala para recibir y aun
para leer 0 escribir, porque los companeros son escelen-
tes sefores, y no se siente entre ellos una mosca, la
comida con dos principios, y una buena cama, todo esto
lo costara 4 vd. 22rs.,que no es nada, sise hace vd.
cargo de que ademas el balcon es un coche parado.

La despedida fué parecida 4 la dela casa anterior,
pasé 4 recorrer otrasucho poco mas, poco inenos, como
la que acaba de describir. .

Despues de ver como dos docenas de casas, mejores
6 peores, pero ninguna que conviniera 4 Enrique, di
conmigo en la de la sehora que anunciaba no habia te-
nido nunea huéspedes; era en la calle de Jardines, un
eriado me condujo 4 una sala decentemente amueblada,
y en la que tuve tiempo mientras vino la duena, de no-
tar que entonces los habia, pues sobre una silla se veia
un sombrero y un baston: y en un rincon un sable de
caballeria 'y un sombrero de ayudante; abriose la puerta
del gabinete ¥ . . L

—Pero qué veo, ;Si me engaharan mis ojos; NO, s
ella, es Clara, la linda costurera, la hija de i antigua

patrona; jcomo (e va, querida Clara?

—; Muy bien, y vd. esta bueno?

—Perfectamente, cuanto tiempo hacia que no tle
veia, donde has andado, jah! picarilla, te habras casado
va con aquel boticario que te acompailaba 4 paseo los
dias de fiesta.

—No me hable vd. de ese tunante, que se ba porta-
do tan feamente, me pidio mil rs. que dijo necesitaba
para el examen, y luego que se recibio se casé con otra,
y no le he vuelto a ver mas.

—Infamia como ¢lla, abandonar 4 una muchacha co-
mo i, con 18 aios, con tu blancura, tus colores, tus
palabras de amor, amen del caudalillo que te dejé tu
madre.

—; Bah! eso me importa poco, no ha faltado sin em-
bargo quien se acuerde de mi, y quien ponga 4 mis pies
§usI ca,udales pobres hombres! jqué facil es enga-
narlos!

Contéme Clara su vida, abundante en sitnaciones cu-
riosas, y que por demasiado larga omito 4 mis lectores,
viniendo despues de rodar de mano en mano 4 parar 4 las
de un procurador, con cuya ayuda, 6 mas bien 4 su cos-
ta, habia puesto la casa que destinaba a huéspedes , segu-
ra de prontas ganancias, esperimentada como cra en es-
ta indostria por haberla tenido su madre, contando con
otros medios de prosperar y dotada de finisimo tacto para
conocer qué huéspedes Ja convienen, y para hallar mo-
livo de cerrar 0 romper los ajustes, segun esla conve-
niencia. No siendo la mia, hacer ninguno con ella para
mi amigo, me despedi de la muchacha, no sin que me
encargara que fuera 4 verla con frecuencia.

Recorri en pocos dias una porcion considerable de
casas de huéspedes, hasta venir 4 parar 4 un cuarto se-
gundo de la catle de Preciados, que era el anunciado en
3rs., ¥y e eneontré con una aleoba, por la cual se en-
traba, no sin gran pelizro de quedar atascado entre la
puerta y una silla, & un gabinete como de hasta unos
doce pies y no en cuadro, porque su figura era tan regu-
lar como la que forma una gota de tinta oprimida entre
dos papeles, tales eran los angulos entrantes y salientes,
que formahan los tabiques de las demas habitaciones y
los canones de las chimeneas (e abajo; una ventana
convidaba con delicivsas vistas a un tejado, en que se
podia divertir ¢l huésped presenciando los amores de
las Zapaquildas y Micifiis de la vecindad. Los muebles
consistian en un tablado de pino v una silla introducida
a golpe de mazo entre aquel y la pared de la alcoba; en
el gabinete cinco sillas {que no sé porque se han de lla-
mar de Viloria, si se hacen en ¢l portal de mi casa) y de
una vetusta comoda, colocada delante de la puerta de
la sala, que estaba condenada en la actualidad, por-
que la habitaban tres estudiantes.

Cuando sali me encontré con el que abandonaba el
palacio que acababa de ver, v a pelicion mia me dio los
informes. siguientes; que el cuarto era un infierno, don-
de no se podia permanecer en razon a los ejércitos de
animalitos que tenian declarada cruda guerra al atre-
vido que durmiera en aquella alcoba, sin distinguir de
colores ni de opiniones; ademas la vecindad era mali-
sima; y no sepodia estar en la al habitacion, durante
el dia, porque el machacar la suela del zapatero de arri-
ba, los palos que la vecina del frente llevaba de mano
de su marido, el coro de chiquillos que chiflahan, llora-
ban y cantaban el Mumbrd se fué i la guerra, y el
martillo del herrador de la casa de al lado, producian
un_ruido diabolico, esto sin contar las veces que saca-
ban al balcon de la calle una cotorra sin mas gracias que
dar cbillidos, y las en que el citado albeitar herraba
4 fuego, y repartia por todo el barrio un purisimo olor
4 cuerno quemado,

Me informé tambien de la diversion que todas las
tardes proporcionaban a la vecindad los cstudiantes.,
apedreando desde el halcon al pervo de la tendera dela
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esquina, O llamando a los vendedores, charlando con las
muchachas de enfrente, y escupiendo & los que pasaban
por la calle; y me aconsejo no Hevara a aquelia casa 3
ninguno que Dien quisiera; dile las gracias y abandoné
por aquel dia mi comenzada tarea.

No sé si a mis lectores les sucedera que al despertar
por la manana, empiezan & recordar lo que hicieron el
dia anterior y las ocupaciones.del presente; de mi sé de-
cir, que es el primer trabajo diario en que se ocupa mi
imaginacion. Luego que le hube realizado nna manana,
saqué por resultado que despues de subir y bajar tanta
escalera, despues de examinar multitud de casas de hués-
pedes, desde 1a calle del Prado a la de Calderon, des-
de la plazuela de la Villa & la de Bilbao, todavia no te-
nia cuarto donde alojar 4 mi amigo y lo gue es mas, que
segun su carta recibida el dia anterior, debia llegar en
el presente.

En este caso, determiné contarle mis diligencias, y
el poco fruto de ellas, pues no habia encontrado ningu-
na casa de huéspedes que le conviniera, porgue en unas
Ia mala escalera, en otras ia tristeza de la habitacion, en
estas el ruido de la vecindad, en algunas las disputas en-
tre los huéspedes v la patrona, sobre si Lraia 6 no mos-
cas en la sopa, y si habia parecido el pabilo de una vela
de sebo en la ternera, (1o cual era una prueba irrecusa-
ble, en pro del sistema economice de la cocinera) lodas
estas circunstancias me decidieron & esperar que viniera
Enrique, para recorrerlas juntos otra vez y que él es-
cogiera.

1§18

A la liora en que me dijeron debia llegar Ia diligencia
estnbe puntual en el despacho de ias generales, pero tu-
ve (ue esperar hora y media, para tener el gusto de abra-

zar con la mayor alegria 4 mi amigo Enrique.

—;Siempre de buen humor! jcuanto me he acordado de

ti! me dijo él.

—Siempre, e respondi, y con mas motivo cuando

te veo.
—Amigo, estds muy
cosas tengo que decirte!

—Si vieras que novedades ha habido entre nuestros
aniigos, unos se han casado, otros han ido al estrangero;

Yya te contaré, ya.
—iAh! jy como es!
calle la has tomado?

(f'rueso y de buen color jcuantas

vengas 4 mi casa, mieutras las volvemos 4 ver juntos.

Eurique se nego absolutamente a aceptar, y por de
pronto se quedo en la hermosa fonda de las Diligencias
peninsulares, nueva y perfectamente establecida, dicién-
dome con cierto tono de mal humor , que no habria for-
mado- mucho empedo en buscarla, porque no creia obra
de romanos hallar una habitacion a gusto suyo. Yo
callé esperando otra ocasion para contestarle.

Recorrimos otra vez 1as 300 y mas casas de huéspe-
des que habia yo visto, y ninguna le parecié bien 4 mi
amigo, que callaba cnando yo me reia a carcajadas, y l2
repetia siempre que bajabamos de alguna habitacion que
no e habia acomodado.

—~QCuando yu te lo decia.

Un dia subimos & uun enarto principal que tenia pape-
les en el estremo del balcon; fa gue parecia duefia de la
casa, nos rogo con amabilidad volviéramos & la manana
siguiente, porque la sciiora queiba a dejar desocupado
el cuarto, y que marchaba 4 Valencia, estaba entonces
scupada con el escribano y su administrador tratando de
intereses, y no se atrevia a interrumpirla.

IV.

En aquella tarde sali yo para Cadiz, 4 donde me 1la-
maba un negocio de importancia, y aunque no pensaba
detcnerme mucho tiempo, luego que llegué conoci tarda-
ria algunos meses, el poder regresar a Madrid.

Enrique debio volver solo al dia siguiente 4 la casa de
huéspedes. Por el primer correo tuve la satisfaccion de
recibiv la siguiente carta suya:

«Querido amigo: soy el mas feliz de los hombres, la
sefiora de quien nos hablo aquella patrona el dia de tu
repentina salida de esta, era Matilde... ;Matilde que ha-
ce cerca de un ano esta viuda! Matilde me amaba aun, y
me he convencido hasta la evidencia, de que no luvo efla
la culpa! antes por el contrario se opuso cuanto pudo al
fatal casamiento que tanto me ha hecho pasar; dentro de
veinte dias me uniré 4 ella para siempre... Adios; cuan-
to siento no estés aqui, pues entonces seria completa mi
alegria.

En mi contestacion, la daba Ia enhorabuena, ¥y e
ofrecia & ser padrino del primer vistago de Fnrique;
conque tengan vds. cuenta, seilores mios, que he pensado
obsequiar el dia del bautizo con un escarpin de dulees,

tamos de casa de huéspedes? en qué | 2 todos 1os lectores que hayan sido dotados de la necesa-

v ria dosis de paciencia para segoir mi mal pergenado ar-

— Ilombre yo te diré, he visto muchisimas, pero te'ticulejo hasta aqui.
confleso que no he tomado ninguna, porque temia 1o

acertar con tu gusto, y me ha parecido mejor que te:

FIESTAS DE

- ety OO B OO0

Es curioso eonocer las fiestas consagradas pov fos an-
tighos hebreos y que tan frecuentemente se mencionan
en la Biblia. Dispersada la nacion judaica sobre el ambito
de la tierra presenta aun hoy dia un espectaculo digno de
ateneion, esperando el Mesias, conservando sus creencias,
Y permancciendo fieles a sus practicas.

Vamos a describir algunos detalles relativos a las cua-
tro flestas que anuabmente celebraban los judios; tres de
ellas las celebraba solo el pneblo de Dios; mas la cnarta
que llamaban fiesta de las trompas 6 de las trompelas,
que la representa el grabado que acompafia & este arti-
culo, 'y que la consideraban como el aniversario de Ia
creacion, No era peculiar y originaria de 10s hebreos, si-

o que tambien a observaban todos los que vivian en el
temor del Senhor.

Rewitioo por A. F. R,

LOS JUDIOS.

El séptimo mes, que corresponde alnnestro de setiem-
bre, era antiguamente el primero del aho, en conmemo-
racion de Ia ereacion y contingan considerandole como
el primero del ano civil. Pero despues del abandono del
Lgipto, el séptimo mes (Abid) constituye una nueva era
en la historia de los israclitas. Kl Senor dijo & Moisés y
a Araon: cliste mes sera el primevo de los meses; sera el
sprimer mes del ano; santificad el mes de abib ‘el mes
ade los frutos) celehrando la Pascua en loor del Sepor
«vaestro Dios, pues que es en el que el Sehor, vuestro
«Dios permite gue emigreis durante la noche del Egipto.»

El doctor Gil ohserva acerca de lo que acabamos de
citar, que celebrando la fiesta en el primer dia del ano
entrante, pareee natural que fuera instituida para dn]' ara-
cias ¥ mostrar su reconocimiento por 10s sucesos {elices
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del aiio espirado: y como en esta estacion habian recogi- |
do ya todus los frutos de la tierra v no solo el trigo y,
otros granos sino hasta el aceite y el vino, para impetrar |
tambien las divinas bendiciones sohre los productos de la
siguiente primavera. Sea de esto lo que quiera, los ju-

dios ademas creen que corresponde este dia al del ani-

versario de la creacion, y los ecos de las trompelas son

para ellos el emblema de lus ecos celestes, en cuyo mo-!
mento se reunen todos los astros de la manana para ala- |
bar 4 Dios, y los angeles y los siervos del Seior se en-i
tregan enteramente & los transportes del regocijo. Puede
interpretarse esta flesta tambien como una advertencia
hecha 4 los judios 4 fin de prepararse parael dia dela
espiacion que era el décimo dia, v para la fiesta de los ta-'
bernaculos, sefialada para el dia 13 & nitad del séptimo
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eviolable lo mismy gue para vuestros Lijos, v ocwundo os
«pregunten por gué se rinde este culto religiosu, les con-
rlestareis: esta es la victima inmolada al transito def Se-
«nor cuando salvé las casas de los hijos de Israel de la
sdestruccion egipcia. »

La fiesta de las semanas. Esta licsta la celebraban
sivte senanas ¢ cincuenta dias despues de la Pascua, v es
cunocida en el nuevo testamento con el vomhye de Pen-
tecostés, Qerivado de nina palabra gricga que significa
citeuentar. Fué instituida en conmemoracion de Va ley de
Divs dada en el monte Sivai, cincventa dias despues de
haber salvado @ los isvaelitas. La Pentecostes, era tam-
Bien Hamadu fiesta de las micses, porque cae al termi-
par da epoca e I veeoleceivindel friga, y ofveciar al se-
Bior dos panes hechos con Fis primicias v veinte de hani-

mes. Los judios santilicaban esta liesta con ejercicios pia-
dosos, las trompetas resonaban por todos los angnlos de
las sinagogas, ¥ despues de una comida abandante dedi-
caban el resto del dia 4 las practicas veligiosas.

La Pascua. Fud instituida esta fiesta, que ya hemos
citado , en conmemoracion & el aviso que dio Moisés a los
hebreos, euando llamando  todus los hijos de Israel les
dijo: «Cada familia inmolara este dia en el umbral de Ia
«puerta de su casa un corderillo y con su sangre la ro-
«ciard toda; ningzuno de vosotros saldra de ella hasta por
«la manana, porque serinis esterminados v cuando pase
«el Sefior por delanle de vuestras puertas, y mire la san-
egre de que se hallaran tehidas, no permitird que pene-
«tre en vuestras casas ni que os hiera el angel estermi-
enador. Consarvareis esta costumbre que debe seros in-

(rompel(as.

na de flor, vintdiendo a este tiempo solemnes acciones de
arachls.

La fiesta de los taberndculos. Esta liesta la observa-
ban los israclitas por espacio de siete dias despues de te-
ner cerrados en sus graweros todos los frntos de los cam-
pos; acogian ¥ hacian participar de su alegria y de sus
{estines, al bevita, al estrangero, & fa viuda, a [a huéetas
na é imploraban ta bendicion ‘(lc Dios sobre sus tareas.
En conmemsracion de fa mansion que hicieron sus ante-
cesores en el desierto babitandy en tiendas de campana,
construyen nnas especies de cabanas con ramas de arbo-
les, y permanecent en ellas durante los siete dias en gie
se celebra Jafiesta, ¥ teda Ta nacion debe iv 4 Jerusalen
oadorar el abernacule de Jobavah.
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ESTUDIOS

Ista ecarece de titulo
Vds. se le pondran.

Voy a escribir en esdriijulos
iOcurrencia singular!
No diré qué ;voto al chapiro!
Que aun no sé lo que saldra.
Suplico a todo catolico
Que se ponga en mi lugar
Y si el organo de Mostoles
Toco por casualidad,
Reflexione que los dactilos
Son fruta de Barrabas.
En verdad que tiene intringnlis
Y nadie lo negavi,
En unos pies tan diabolicos
Las ideas espresar,
Y esto de estar siempre dindole
Tras un asonante ¢n a
Sofocara al mismo Sofocles
Pero valor.—En avant.

10h Plicida de las Placidas
Criatura angelical,
T cuyo zliento es un céliro
Que me refresca al pasar,
Ta cuvos cjos suavisimos
Me embriagan con su mivar,
Ta cuyos labios de almivares
Blanda armonia me dan,
Tua eres Ja Huri de mis canticos
Sino lo levas a mal.

Tres dias hace joh i tortolal
Que te di i libertad;
Ayer amorosa epistola
Puse en tu mano al pasar
Y hoy pulso en tu honor mi cilara;
Esto marcha voto & tal: .
Con tal que los cielos providos
Favorezcan nuestro afan
Y nos alejen fatidica
1.2 sombra de tu mami.
De amor en el hondo piclagn
Naveguemos sin pesar
Viento en popa aproximandones
A punerto de libertad.

(Muchio me temo, carisima,
Que de eslo vas 4 sacar
Lo que el negro de la platico.
iOh esdrijulos de Satan!)
Pero yo soy franco, Placida,
Te voy a desenganar,

LITERARIOS. |,

Y asi, aunque me veas, Placida,
Con mas barbas que el dios Pan
O mas sério quc Anaxagoras
Que vo se 1io jamas,

No me impacientes la colera
Porque serta cipaz

De una de populo barbaroe
Si me Hego a acalorar.

[tem; quiero ser el inico
Que inciense, nifia, tu allar,
Porgue si fueras tan pérfida
Que me dieras un rival,
Aunque yo no soy tan harbaro
Que me apriete ¢l pasa-pan
Ni que promueva colérico
Un combate singular
Esponiendo mis mandibulas
A un soplamocos fatal,
Declino por 1épus 1époris
Y no te vuelvo 4 mirar.

Si te ha enamorado, Placida,
Mi mérito personal,

Lo apruebo: no soy un ciclope
Nt un Ganimedes; jmas ah!

Si fias en mi retorica

Te juro gue haces muy mal
Porque soy de humor tan trético
Qué en un mes no suelo hablar

Tampoco en esas Termopilas
Que algun sastre montaraz,
Travillas apellidindolas
Nos hizo jinfame! adoptar;

En esas estrechas carceles
Potro de 1a humanidad

Que encogen fibras v musculos,
Picuses que me he de encerrar;
Ni que voy a hacerme vietim
Del calabozo de un frae:

No senor: bragas muzlimicas

Y viva la libertad,

Y si me apuras un apice

Visto i o San Sebastian.

Si asi me quieres, jmagnifico!
Sino, lo puedes dejar

Que no por vanos escrupulos
lle de estar como Jonas

1n el famélico estémago

De la ballena voraz.

Placida mia, meditalo
Por San llilarion Abad
Mira que soy un Auléerata

Soy el hombre mas ridiciilo ! Mira que te voy 4 asar,
De toda la eristiandad, : Sita que vas a ser vietima
Y este carifto vuleanico | De aqueste génio infernal,
No sé lo que durara; i Mira que soy muy exotico:
Mi génio es altivo y aspero Vas 4 sudar alquitran
Mas aspero que un zarzal; l Si te propones pacifica

Cuando me enfado, 4 Caligula
Dejo mil pasos atras
Y temo, paloma candida,

Que no hemos de congeniar. .

Alis rarezas aguanlar.

Con estos pelos de biifalo
Que dados de baja estan,
Con este gesto tan accido

(1 Ests composician ha sido | , 0 J Andémalo, irregular,

e kel izosicion ha zido leida con aplauso c¢n ¢l Liceo Je N naQ , sendome
Valladolid, y se nos ha remitide por el n“mrl’pm S o | Con las barhas que en na iéndo
Ruesira periodico. ) No me las pienso afeitar. ...
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Placida... por los apostoles,
Soy un amante fatal.

Y luego estoy reiidisimo
Con el arte de bailar
Y en este siglo del fosforo
Solo enamora un galan
Con el rigodon insipido
O conel Tubrico wals.

Y ademas tengo & la musica
Aficion particular;
Me tengo por fllarménico...
No soy, valga la verdad,
Ni como el cisne de Pésaro
Ni como el tierno Mozart
(Es Mésar en la pendltima
Pero 4 ti que mas te da}
Mas ;ayl aborto unos canticos
Que te haran horripilar.
Unos gorgoritos, Placida,
Dignos de un orangutan.

iralo bien, por San Crispulo,

Que soy poeta ademas
Romantico, cadavérico,
Escéptico, funeral,
Antropofago, famélico,
Escéntrico, singular,
Livido, fantasmagérico,
Raquitico, antisocial,
Sulfureo, aéreo, fantastico
Y paupérrimo que es mas.
Si mis canticos horrisonos
Suelto en tono sepulcral,

Mas que unas exequias funebres

Te van 4 hacer sollozar;
Esto cuando soy Eraclito,
Porque otras veces me di

Por imitar 4 Demoerito
Y plagiar 4 Javenal
Compouniendo unos epigramas
Con aceite de alacran,
Y entonces ;Virgen Santisima!
Voy a ridiculizar
Hasta la menor particula
De tu anticuado papa,
(Qué Placida, entre paréntesis,
Le temo... como 4 un caiman)
Porque yo no tengo proginio
Ni 4 mi me sé perdonar.

Si todos estos obstaculos
No te hacen volver atris,
jOh Placida placidisima,
Bien puedes asegurar
Que ni Job el pacientisimo,
San Lorenzo ni San Juan,
Nitodos los Santos Martires,
Se te pueden comparar.
Mas si piensas en un dpice
Contrariar mi voluntad,
Pronto te cito de un latigo
Ante el atroz tribunal
Y en un arrebato lirico
Te rompo la crisma jestas?

jOh publico, estos esdrijulos
Me van a sacrificar
Y como es probabilisimo
Que estés harto hasta no mas
Me daris tu heneplacito
Que me voy 4 descansar.

V. Sarxz Panpo.

Vg -

ista general de un casililo sohre una eminencia.



